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UvoD

Zaltat patii mezi nejpouzivandjsi knihy Starého zakona. Pfesto ¢asto vnimame
zalmy jen okrajové, vétSinou jako pouhé ,,doplnéni* starozakonniho ¢i novozakonni-
ho ¢teni pfi msi svaté. Ti kiestané, ktefi se nemodli pravidelné¢ Denni modlitbu cir-
kve, se s zalmy mimo zminénou msi svatou prakticky nesetkaji. Uz samo oznaceni
»Stary zékon* tuto knihu jistym zptsobem znevyhodiiuje, nebot’ navozuje dojem né-
¢eho star¢ho, pifekonaného a dnes jiz neplatného, zatimco Novy zdkon je pro nas
kiestany urcujici. Stary zakon je tak nékdy podvédomé povazovan za jakysi nezbytny
,privések™ Nového zakona, ktery z néj Casto cituje ¢i na néj odkazuje, jehoz poselstvi
vSak jiz v dneSni dob¢ neni aktualni. Ale pravé Stary zédkon je pro nds nevycerpatel-
nym zdrojem pouceni a inspirace, nebot’ lidé jsou stale stejni, tehdy 1 dnes, dopousté;ji
se stejnych chyb, prozivaji stejné emoce. Zejména tyto emoce jsou pak jedineCnym
zpisobem vyjadieny v zalmech.

Zalozpévy tvofi podstatnou ¢ast viech Zalmi, tim je potvrzena zakladni pravda:
totiz Ze lidsky Zivot je poznamenan utrpenim a Ze toto utrpeni v Zivoté ¢loveka pieva-
zuje nad radosti. Zatimco vSak radost se nebojime davat vefejné najevo, se zarmut-
kem, bolesti a starostmi zistdvame Casto zcela sami: poklada se totiz za samoziej-
most, ze problémy si musi vyfeSit kazdy sam. V takovych situacich pak ¢lovék ne-
zfidka pocituje malomyslnost a bezradnost, nebot’ nema, na koho by se ve svém sou-
zeni obratil. Z tohoto diivodu byly jako téma této prace vybrany zalozpévy, nebot’
pravé diky zalozpévim nabyvame jistoty, Ze se svym trapenim nejsme sami a ze
natky nebudou nikdy obtézovat. Zalozpévy ndm proptjéuji slova modlitby v okam-
zicich, kdy se nam vlastnich slov nedostdva, umoznuji nam ,,ventilovat® nase trapeni,
proménuji vykiiky bolesti v modlitbu a chrani nés tak pfed vzpurnym postojem vici
Bohu. Zaroven nas spojuji se vSemi trpicimi vSech veékii a naSe modlitba v utrpeni se
tak stavad modlitbou vSech, kteti véri, Ze Bih je nasim milujicim otcem, pfipravenym
vyslySet nae prosby a poskytnout nam ochranu a pomoc. Zalmové kletby jsou pak
dokladem toho, Ze i negativni emoce patii k lidskému zivotu: zatimco vSak jejich po-
tlacovani mize vést az k psychickym problémm, uplné otevieni se Bohu pfinasi

ulevu a osvobozeni.



Zalozpdvy byly vybrany i proto, Ze nam predkladaji zcela jiny zptisob hovoru
S Bohem, nez na jaky jsme vétSinou zvykli: pro mnoho kiest'anti je totiz nemyslitelné,
ze by mohli Bohu odporovat, néco mu vyc¢itat nebo s nim dokonce vést spor. Jsou
modlitbou vychazejici z hloubi srdce, bez pftikras, faleSnych postojii a zbytecnych
frazi.

Zameérem této prace je tedy vyzvednout aktudlnost Zalmt i vV soucasnosti a pred-
stavit zalozpévy jako modlitbu ¢loveéka jakékoliv doby, ¢loveka, ktery se nachazi
Vv takoveé tisni, kterd z lidského pohledu nema vychodisko. V neposledni fadé¢ pak také
ukazat, ze zalozpévy se mize modlit pouze ten, kdo pustil Boha do svého Zivota,
navazal s nim divérny vztah, a proto v ném vidi laskavého otce, vérného bratra, bliz-
kého pfitele a mocného ochrance.

Prace je rozdélena do péti kapitol: prvni kapitola podava prehled nejdilezité)-
Sich informaci tykajicich se zZalmi vSeobecné, ve druhé kapitole jsou ptedstaveny sa-
motné zalozpévy, tieti oddil se zabyva kletbami, které maji své zvlaStni misto praveé
v zalozpévech. V kapitole ¢tvrté je proveden rozbor tfech zalmi: ty byly vybrany tak,
aby kazdy z nich ,reprezentoval® urcity druh zalozpévl, a konecné pata kapitola
srovnéava vztah starozdkonniho a dnesniho ¢lovéka k Bohu a predkladé poselstvi Zalo-
zpévu z pohledu riiznych autorti. V tivodu kazdé kapitoly je citovan Uryvek nékterého
z zalozpévu, s vyjimkou kapitoly ¢tvrté, kde je uvedeno celé znéni vykladanych
zalml. Zavér prace je ukoncen dékovnym chvalozpévem pro vyjadieni nadéje, ze
kazdé utrpeni bude jednou proménéno v radost. Znéni zalmd, biblické citaty a zkratky
biblickych knih jsou ptevzaty z ekumenického ptekladu bible, 1. vyd. z r. 1979.

Je-li v textu uvedeno jméno parafrazovaného autora s odkazem na poznamku
pod cCarou, pak je toto jméno psano velkymi pismeny; v ptipadé€, ze jde jen o zminku
doty¢ného autora nebo je parafrazovan spolecné s jinymi autory, (pfipadné jde-li
0 pfimou citaci), jsou pouzita pismena mald. Pfima citace je v textu odliSena uvozov-
kami: dels$i citace jsou uvedeny mensim pismem ve zvlastnim oddéleném odstavci,

piicemz uvozovky jsou i v tomto ptipad¢ zachovany pro vétsi prehlednost.



ZALMY

Hospodine, piej sluchu mym sloviim,

m¢éj porozuméni pro mou zneklidnénou mysl.
Pozornost mi vénuj, kdyZz o pomoc volam,
mij Krali, mtj Boze,

vzdyt’ se modlim k tobé¢!

Hospodine, ty mtj hlas uslySis zrana,

rano ti pfipravim obét’ a budu cekat.
25,1-4

V prvnim oddile se zamétime na Zalmy vSeobecné. Literatura, kterd se tematice
zalml vénuje, je nesmirn¢ obsahld a zavéry autorii k jednotlivym tématiim nejsou
vzdy jednotné. Neni vSak nasim zdmeérem pitipadné ndzorové rozdilnosti analyzovat
nebo vysvétlovat, nebot’ prvni oddil je minén pouze jako tivod k oddiliim nasledu;i-
cim, které se jiz vénuji hlavnimu tématu této prace, tedy Zalozpéviim. Proto se neza-

byvame zalmy zcela vyCerpavajicim zptisobem, ale podavame pouze stru¢ny a €0 nej-

vvvvvv

1.1 Zakladni pojmy

Protoze zalozpévy tvofi jednu z podskupin zalmd, je potieba se seznamit se za-
kladnimi pojmy jako je Zalm, zaltar ¢i Zalmové nadpisky, objasnit zejména problema-
tiku doby vzniku Zalm, jejich autorstvi, uZivani a historické pozadi. Vysvétlime zde
zpusoby rozdéleni Zalmi a pro doplnéni uvedeme i nejstarsi rukopisy Zaltate. Protoze
zalmy jsou ptfedevsim poezii, ktera ma sviij jazyk 1 zvlastnosti, zminime krétce 1 za-
sady starozdkonni poezie a poukdzeme na symboliku a zvlaStnosti Zalml. V zavéru

prvniho oddilu je pak nastinén vyzkum Zalmu a zptsob jejich vykladu.



1.1.1 Zalmy a Zalta¥

Ceské slovo zalm je odvozeno z feckého psalmés (waruée), které je prekladem
hebrejského slova mizmaér, jehoz ptavod je ve slovesném kotenu zamar, tedy zpivat ¢i
brnkat.! Zalmy jsou tedy spojeny s hudbou. Stopadesat posvatnych pisni oznacuje jiz
sv. Jeronym v piedmluvé k Sofroniovi jako Zalmy ¢i zaltar, jako Zalmy je sbirka ozna-
¢ena v Septuaginté (LXX), Alexandrijsky rukopis pak mluvi o Zaltari. Knihu zalmi
zminuje 1 Novy zakon (L 20,42; Sk 1,20). Vratime-li se opét do fectiny, zjistime, ze
psaltérion (hebrejsky nébel), neboli zaltat, byl desetistrunny trojhranny nastroj ve
tvaru loutny, na kterém se doprovézel zpdv. Zaltdifem byla pozd&ji nazvana celd
sbirka zalmtl. V hebrejskych rukopisech je Zaltai pojmenovan sefer-t*hillim (kniha
chval), nebo kratce t°hillim, coz je mnozné ¢&islo podstatného jména t°hilld - chvalo-
zpév.2 Toto oznaceni se vSak hodi pouze na jediny Zalm, a to 145 (kde je ptimo uve-
deno v nadpisku), a neoznacuje ani tak obsah Zalmu, jak spiSe k ¢emu se pisni uzi-
valo: tedy k Bozi chvale. Vystiznéj$i a v nadpiscich castéji uvadény vyraz je miz-
mor.®

Kniha Zalmii patfi mezi knihy Starého zakona a je sbirkou hebrejskych na-
boZenskych pisni. Kiestané ji fadi mezi literaturu sapiencialni (mudroslovnou),
U ZidG patii mezi posvatné Spisy (ketbibz'm).4 »Kniha je nejpouzivangjSim staroza-

konnim spisem v liturgii Cirkve. Spolu s Iz je nejvice citovana v Novém zakong.*>

1.1.2 Doba vzniku Zalmu

Stanovit dobu vzniku Zalmu je velmi obtizné. Jedinym ukazatelem mohou byt
zalmové nadpisky, které jsou vSak v mnoha ptipadech nejisté. Napomocny ndm nej-
sou ani nabozenské véty, sloh ¢i jazykové tvary, nebot’ nezndme dosti dobfe ndbozen-

skou znalost pisatelli zalmu, ani stav hebrejského jazyka v jednotlivych obdobich.

! Srov. DILLARD, R. B. - LONGMAN, T. lll. Uvod do Starého Zikona. Praha: Navrat domii, 2003, s. 201.
2 Srov. SEDLACEK, J. V. Vyklad knih Pisma svatého Starého Zéikona: Vyklad posvdtnych Zalmii, dil 1,
ivod a Z 1-71. Praha: Dédictvi sv. Prokopa, 1900, s. 1.

¥ Srov. tamtéz, s. X; Uvody ku knihdm Starého Zikona podla Jeruzalemskej biblie v preklade Antona
Boteka. Bratislava: Dobra kniha, 1994, s. 69.

* Srov. Kniha zalmi - Wikipedie, oteviena encyklopedie [online] 2009-11-03,
http://cs.wikipedia.org/wiki/Kniha %C5%BEalm%C5%AF.

> VLKOVA, G. . Uvod do prorocké a mudroslovné literatury Starého zdkona. Olomouc: Univerzita Pa-
lackého, 2005, s. 78.



http://cs.wikipedia.org/wiki/Kniha_%C5%BEalm%C5%AF
http://cs.wikipedia.org/wiki/Kniha_%C5%BEalm%C5%AF

Jisté je, ze jednotlivé zalmy vznikaly v riiznych dobach.® Oznadeni Zaltare jako zpév-
nik druhého chramu je neptesné: navozuje dojem, Ze sbirka vznikala jen v dob¢ baby-
lonského zajeti &i po ném. Kromé toho nejsou Zalmy obsazeny pouze v Zaltafi, ale
byly skladany v réiznych etapach izraelskych dé&jin (Ex 15, Sd 5, Oz 6,1-3 aj.).” Podle
obsahu jednotlivych zalmi mtizeme s jistotou fici, ze kralovské zalmy vznikly v dobé
predexilni (Z 45, 132, 101) a ty, které pfedpokladaji babylonské zajeti (Z 126, 137),
pochazi z doby poexilni.? Tvrzeni HEGERA,? e nelze datovat zalmy do doby po exilu,
se jevi jako ojedin€lé, vétSina autord toto datovani nezpochybnuje.

Zatimco RENDTORFF™° jmenuje dva zalmy, které vznikly v dobé babylonského
exilu (Z 126, 137), NOvOTNY™ povazuje za jediné jisté svédectvi babylonského zajeti
pouze Z 137.

Neni bez zajimavosti, ze nékteré zalmy se napadné shoduji s mimoizraelskymi
nabozenskymi pisnémi; konkrétng Z 104 vykazuje podobnost s hymnem egyptského
faraona Achnatona na sluneéni boZstvo Atona (14. stol. p¥. Kr.), stejné tak Z 29 nebo
68 se v mnohém podobaji starym ugaritskym basnim, dochovanym na klinovych ta-
bulkach z Ras Samra.'?

Miuzeme tedy shrnout, Ze spodni hranice vzniku Zalmt spadéa do 10. stol. pi. Kr.
(zalmy krélovské),13 k uzavieni Zaltaie doslo podle HeGERA™ v pol. 2. stol. pt. Kr.,
BOGNER™ se priklani k usporadani Zaltife v dob& Ezdraové, tedy v 5. stol. pi. Kr.,
nevyluduje viak vznik nékterého Zalmu i v pozd&jsi dobé, podle SEDLACKA'® mohou
nékteré zalmy pochéazet z doby EzdraSovy ¢i NehemidSovy, tedy z 2. pol. 5. stol. pf.
Kr., a do této doby datuje také uzavieni sbirky, coZ potvrzoval i1 Josef Flavius.

Rozjimavy preklad Zalmii a kantik Fimského breviare k tomu uvadi: ,,Jisté jsou Davi-

® Srov. SEDLACEK, J. V. Vyklad knih Pisma svatého Starého Zikona: Vyklad posvatnych Zalmii I,
s. XXXI.

" Srov. THOMSON, J. G. S. S. - KINDER, F. D. ,,Zalmy*. In: Novy biblicky slovnik. Praha: Navrat domd,
1996, s. 1168.

® Srov. RENDTORFF, R. Hebrejska bible a déjiny. Praha: Vysehrad, 1996, s. 308.

% Srov. Pismo svaté Starého Zikona, dil II. Knihy bdsnické-poucné. Praha: Ceskéa katolicka charita
v Ustiednim cirkevnim nakladatelstvi, 1956, s. 96-97.

10 Srov. RENDTORFF, R. Hebrejskd bible a déjiny, s. 308.

1 Srov. NOVOTNY, A. ,.Zalmy“. In: Biblicky slovnik. R-Z. Praha: Kalich, Ceska biblicka spole&nost,
1992, s. 1340.

12 Srov. tamtéz.

1 Srov. tamtéZ, s. 1340-1341; VLKOVA, G. |. Uvod do prorocké a mudroslovné literatury Starého zdko-
na, s. 78.

1% Srov. Pismo svaté Starého Zdkona II, s. 96-97.

1 Srov. BOGNER, V. Zalmy. Kostelni Vydii: Karmelitinské nakladatelstvi, 2009, s. 11.

18 Srov. SEDLACEK, J. V. Vyklad knih Pisma svatého Starého Zdikona: Vyklad posvdtnych Zalmii I,
S. XXXHEXXXV.
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dovy zalmy zndmy zaCatkem 2. stoleti, v posledni tfetin¢ téhoz véku je uz bezpo-
chyby sbirka hotova.“!” Vichni autofi (az na vyjimky jako napfi. Josef Heger) se tedy
shoduji na tom, ze nejmladsi Zalmy vznikly jesté¢ v dobé poexilni, v dobé makabejské
viak jiz byl Zaltat uzavien a tudiz z této doby zadné zalmy nepochézi, jak se mylng

domnival napt. Theodor z Mopsuestie.

1.1.3 Autori zalmu

vvvvvv

muzeme opirat pouze o zalmové nadpisky, kde vSak narazime na zasadni problém:
Vv hebrejském textu jsou tyto nadpisky uvedeny obvykle piedlozkou I°, kterd mutize
v prekladu znamenat od nékoho, o nékom, pro nekoho. Dlouhou dobu tato predlozka
byla piekladdana od nékoho, tedy vSeobecné pfijimany nazor se piiklanél k autor-
stvi.’® Toto tvrzeni dnes mizeme vylougit. I kdyz 73 Zalmii je v nadpiscich spojeno se
jménem Davidovym, je ziejmé, Ze neni mozno povazovat jej za skute¢ného autora,
ptestoze David byl hudebné velmi nadan, staral se o chramovou hudbu (1Pa 16,4-7)
atedy byla snaha co nejvice Zalml pfipisovat pravé jemu.19 Je tfeba vzit v Givahu
i dal§i verze prekladu hebrejského 1°: pak dojdeme k zavéru, Ze tyto nadpisky pouze
naznacuji vztah s jmenovanou osobou. Mohly byt tedy pro sbormistra ¢i pro urcitou
skupinu zpévékﬁ.20

Kromé Davida jsou v nadpiscich jako autofi uvedeni napf. synové Korachovi
(11 zalmi), Asaf (12 zalmi), Etan Ezrachovec (Z 89), Heman Ezrachovec (Z 88),
Mojzi§ (Z 90) a Salomoun (Z 72, 127). Jejich autorstvi je viak velmi nejisté. Asi tie-
tina zalmi je pak bez udani konkrétniho spisovatele.21 Da se tedy fici, Ze autofi Zalml
jsou anonymni; zaroven vSak je nemyslitelné, vzhledem k biblické tradici o Davidové

hudebni tvofivosti, Zze by David nebyl autorem ani jednoho Zalmu.

Y Rozjimavy preklad Zalmii a kantik Fimského brevidie. Rim: Kfestanska akademie, 1970, s. 8.

'8 Srov. STAROZAKONN{ PREKLADATELSKA KOMISE PRAHA. Vyklady ke Starému zdkonu III. Knihy na-
ucné: Job az Pisen pisni. Kostelni Vydii: Karmelitdinské nakladatelstvi, 1998, s. 222.

9 Srov. BOGNER, V. Zalmy, s. 12.

2 Srov. Uvody ku knihdm Starého Zikona podla Jeruzalemskej biblie v preklade Antona Boteka,
S. 76.

2! Srov. BOGNER, V. Zalmy, s. 12-13.
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1.1.4 Uzivani Zalmi a jejich historické pozadi

Zalmy mély od samého zacatku své misto v izraelské bohosluzbé, ta ale méla
podobu spise kultického dramatu, a tedy se od bohosluzby jak ji zname dnes pod-
statn€ liSila. Po zéniku judského kralovstvi nastaly v bohosluzbé vyrazné zmeény, ale
zalmy 1inadale tvoftily jeji zdklad. Doslo vSak k pfesunuti jejich ptivodniho smyslu
a k jejich aplikaci na nové situace. V dobé apostolské cirkve byly napt. oblibené me-
siaSské zalmy pro jejich mozné vztdhnuti na JeziSe Krista jakozto zaslibeného Me-
sidSe (napi. Z 8 v Zd 2 aj.).22 Zalmy nachazely uplatnéni v chramové a pozdgji sy-
nagogalni bohosluzbé kazdodenni, sobotni a svatecni, pfi bohosluzebnych tikonech
jednotlivett konanych v chrdmé i mimo chram, jako tfeba pfi velikonocni veceti
(Mt 26,30). Prestoze slova zalmi mohla byt pouzivdna i pfi soukromé modlitbé,
0 tomto nejsou ve Starém zakong 74dné doklady.?

Nekteti badatelé se nespokojili s obecnym zatfazenim zalmt do izraelské boho-
sluzby a snazili se najit uplatnéni jednotlivych zalmt pti konkrétni slavnosti, jako
napf. Sigmund Mowinckel,* Zak Hermanna Gunkela.?® Jeho pokusy se vSak neset-
kaly s ohlasem pro nedostatek dikazi pro existenci Mowinckelem uvadénych izrael-
skych slavnosti, a to jak v biblické tradici, tak v samotném Zaltaii.?°

Pfi urceni historického pozadi zalmii musime mit na paméti fakt, ze zalmy vzni-
kaly v ¢asovém rozpéti zhruba jednoho tisice let. V pribéhu této doby byly ruzné ak-
tualizovany a upravovany. Z tohoto pohledu miiZzeme nazvat historickym pozadim
zalmu cel€ izraelské d¢jiny. Navic jednotlivym Zalmim chybi zasazeni do konkrétni

situace a mizeme fici, ze takovato konkretizace ani neni zamérem zalmu. Jinymi

22 Srov. BI¢, M. a kol. Stary zdkon: preklad s vykladem, svazek 9, Zalmy. Praha: Kalich, 1982, s. 13.

2 Srov. NOVOTNY, A. ,,Zalmy*. In: Biblicky slovnik. R-Z, s. 1338.

% Sigmund Olaf Plytt Mowinckel (4. srpna 1884 v Kjerringoy — 4. Gervna 1965 v Oslu) byl norsky
teolog zabyvajici se zejména Starym zakonem. Od roku 1917 byl docentem na univerzité v Oslu; roku
1922 se stal profesorem.

Sigmund Mowinckel - Wikipedie, oteviena encyklopedie [online] 2009-11-04,
http://cs.wikipedia.org/wiki/Sigmund_Mowinckel.

% Hermann Gunkel (1862-1932) — starozékonik, zakladatel exegeze s ohledem na lit. Zanry a formy
(d&jiny formy); Schopfung und Chaos (1895); Die Propheten (1917), Die Psalmen (1926); Einleitung
in die Psalmen (1933).

Zdkladni cirkevni dokumenty k biblické praci [online] 2009-11-04,
http://ktf.cuni.cz/~ryskova/Uvod%20do%20Pisma/Z%C3%A1kladn%C3%AD%20c%C3%ADrkevn%
C3%AD%20dokumenty.doc.

% Srov. DILLARD, R. B. - LONGMAN, T. I1l. Uvod do Starého Zdikona, s. 207-208.
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slovy: zalmy nepodavaji svédectvi o té ¢i oné udalosti. A prave tato nespecifikovatel-
nost umoznuje pouziti zalmu v jakékoliv dobg.”’

Podle BOGNERA?® jsou historické okolnosti Zalmi vybrany z knih Samuelovych
a tykaji se udalosti v Davidové zivote, zejména doby, kdy trpél, nicméné piipousti,

ze se uvedené okolnosti Casto neshoduji s obsahem zalmu.

1.1.5 Nejstarsi rukopisy

Nejstarsi pieklad Zaltafe je v Septuaginté. Tento fecky pieklad potidili Zidé
v Alexandrii nejpozdgji koncem 2. stol. pf. Kr.,?® z n&ho pak vznikaly dalsi latinské
pteklady, z nichZ nejoblibenéjSim byla Itala. Ve 4. stol. po Kr. vSak jiz tento text vy-
kazoval rizné varianty, proto povétil papez Damas v r. 383 sv. Jeronyma jeho revizi,
a to podle Septuaginty. Vzniklo tak psalterium romanum, zaltaf fimsky. Protoze vSak
samotny text Septuaginty byl nepiesny, vzhledem k tomu, Ze hebrejsky text nemél
vokalizace, provedl sv. Jeronym o tfi roky pozdé&ji novou revizi, tentokrat z Orige-
novy Hexaply, a tento text byl nazvan psalterium gallicanum, zaltai galsky. V r. 392
prelozil sv. Jeronym Zaltaf z hebrejského originalu: tento pieklad je piesnéjsi nez oba
vyse jmenované, v cirkevni liturgii se vSak neuj al.%

ZaltaF ¥imsky je dodnes pouzivan u sv. Petra v Rimé, Zaltat galsky (zaveden

v Gilii sv. Rehofem z Toursu) byl zafazen do Vulgéty.31

1.2 Rozdéleni zalmu

Klasifikace zalmii je mozna z n€kolika riznych hledisek: néktera déleni jsou
pevné dand a vSeobecné pfijimand, jina jsou utvafena riznymi autory a vzajemné se
odlisuji: nekdy vice, nékdy pouze v detailech. V nize uvedenych kapitolach jsou na-
stinény zakladni zplsoby klasifikace, pficemz rozdéleni podle literarnich druhti je pro

tuto praci urcujici.

%" Srov. DILLARD, R. B. - LONGMAN, T. IIl. Uvod do Starého Zékona, s. 202.203.

%8 Srov. BOGNER, V. Zalmy, s. 15.

2 Srov. Rozjimavy preklad Zalmii a kantik Fimského brevidre, s. 8.

%0 Srov. SPACIL, B. Psallite regi nostro: rozjimdni na Zalmy pro knéze, svazek I, predmluva, ivod, Zalm
1-50. Olomouc: Velehrad, 1941, s. 10.

81 Srov. Rozjimavy pieklad Zalmii a kantik Fimského brevidre, s. 8.
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1.2.1 Rozdéleni obecné

Zaltat obsahuje stopadesat zalmu a je rozdélen do péti knih, které maji zfejmé
odpovidat Toére, tedy Péti kntham MojziSovym. Tato domnénka vsak neni podlozena
presvédéivymi diikazy. Prvni kniha obsahuje Z 1-41, druha Z 42-72, tteti Z 73-89,
&tvrta Z 90-106 a pata Z 107-150. Kazda z téchto knih konéi doxologii, pii¢emz zavé-
re¢nou doxologii paté knihy tvori cely Z 150.% V dalim rozdéleni Zalmi jiz nejsou
autofi tak jednoznacné urciti, jak v ptfipadé¢ shora uvedeném, nicméné jako vseo-
becné uznavané skupiny mizeme uvést zalmy Davidovy, elohistické zalmy, poutni
pisng a Zalmy kralovské. VLKOVA® uvadi jesté zalmy nedavidovské a alelujové,
Vv Novém biblickém slovniku®* jsou kromé davidovskych a elohistickych Zalmi zjed-
nodusené vSechny ostatni Zalmy zahrnuty mezi anonymni.

Je nutno upozornit, ze Cislovani zalmu v textu hebrejském a latinském se lisi:
Vulgéta spojuje Z 9 a 10 do jednoho, proto je az do Z 147 &islovani ve Vulgaté o jed-
no niz8i neZ v textu hebrejském. Z 147 pak znovu rozdéluje na dva, a proto nastava
V poslednich ¢tyfech Zalmech opét shoda.®®

Kromé toho najdeme v Septuaginté jesté Z 151, syrska Pesitta obsahuje navic

pét zalmi apokryfnich.®

1.2.2 Rozdéleni podle literarnich druhu

Jiné déleni Zaltafe nabizi zkoumani literarnich forem. Vyhodou tohoto déleni je
lepsi pochopeni obsahu Zalmu, okolnosti, za jakych vznikl, a kdo ho napsal. Obecné
se daji rozdélit na chvalozpévy, zalozpévy a diklivzdani, problémem vSak je Casté
prolinani témat, kdyZ nékdy za€ina Zalm placem a kon¢i chvalou ¢i naopak, coZ u né-

kterych zalm neumoziuje jejich pfesné zatazeni. Zalmy dikivzdani mohou byt

%2 Srov. BI¢, M. a kol. Stary zdkon, Zalmy, s. 14-15; Kniha Zalmii - Wikipedie, oteviena encyklopedie
[online] 2009-11-04, http://cs.wikipedia.org/wiki/Kniha_%C5%BEalm%C5%AF.

3 Srov. VLKOVA, G. |. Uvod do prorocké a mudroslovné literatury Starého zdakona, S. 79.

% Srov. THOMSON, J. G. S. S. - KINDER, F. D. ,,Zalmy*. In: Novy biblicky slovnik, s. 1169.

% Srov. SPACIL, B. Psallite regi nostro I, s. 7.

% Srov. BIC, M. Ze svéta Starého Zdkona II. Praha: Kalich, 1989, s. 554.
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individualni nebo kolektivni, stejn¢ tak zalozpévy (nékdy oznacené jako Zalmy pro-
sebné).37 Dalsi dvé skupiny zalmi tvofi zalmy mesiasské a kralovskeé.

Pon&kud zvlastni a neobvyklé déleni nabizi napt. SEDLACEK,® a to na Zalmy
vychazejici z radostného nadSeni, zalmy vychazejici ze zarmoucené nalady, zalmy
vychazejici z rozjimajiciho klidného ducha - podle Hengstenberta, nebo podle Wil-
deboera, ktery krom¢ obvyklych chvalozpévi, poutnich pisni a zalmi kralovskych

uvadi jesté napt. zalmy ptirody, historické zalmy ¢i vale¢né pisné.

1.3 Zalmové nadpisky

VétSina Zalmi obsahuje nadpis. V hebrejském textu nema nadpis 34 Zalmi,
V Septuaginté a Vulgaté pouze 2. Nadpisy nejsou piidany jen k Zalmim, ale najdeme
je i v knize Piislovi ¢i v Pisni Salomounové. Jsou vétsinou velmi kratké a mohou naz-
nacovat skladatele zalmu, zpévaka, situaci, za jaké byl zalm slozen, ¢i zpisob, jakym
se ma zpivat. Pravost nadpistt zpochybnil jako prvni Theodor z Mopsuestie, jinak
viak nebylo o pravosti pochybovéano az do 18. stol.*

Zakladni otazkou zlstava, zda nadpisy pochazi od samotnych autori nebo zda
byly k zalmu pfipojeny v pozd¢jsi dobé. Tady je potieba zkoumat kazdy zalm jednot-
livé. Pravé v nadpiscich se setkdvame s predlozkou I°, jejiz pfesny vyznam nedoka-
zeme zcela jasné ur€it. Otazku nadpistt komplikuje i1 skute¢nost, Ze ne vZdy odpovida
nadpis obsahu Zalmu. Nadpisy bychom tedy méli pokladat za spolehlivou tradici po-

kud se tyka autorstvi a pozadi zalmt, avSak nestavét je na iroven zalmu samotnych.40
1.3.1 Literarni druh Zalmi podle nadpiskii
Podle zalmovych nadpist rozliSujeme: zalm (mizmor) - takto je oznaceno 57

zalmu, soudi se, ze §lo o pisné doprovazené hrou na strunné nastroje; pisen (sir) -

rovnéZ byvala doprovazena hudbou a rozdil mezi timto a ptedchazejicim oznaceni

%" Srov. CHIOLERIO, M. ,,Blaze tomu, kdo slysi tato slova“. (Sir 50,28): prvni setkdni se Starym zdko-
nem. Praha: Paulinky, 1997, s. 221.

® Srov. SEDLACEK, J. V. Vyklad knih Pisma svatého Starého Zdkona: Vyklad posvétnych Zalmii I,
s. XV.

% Srov. tamtéz, s. XV-XVI.XVII.

“*Srov. DILLARD, R. B. - LONGMAN, T. lII. Uvod do Starého Zékona, s. 204.205.
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neni jasny; pamétni zapis (miktdm) - i zde je smysl tohoto idaje nezietelny, mohlo by
jit o pamétni zapis vytesany do kamene; poucujici (maskil) - podavaji pouceni z utr-
peni vlastniho ¢i ciziho, mohly pochdzet i zritudlu trpiciho krale; tkliva pisenl
(Siggdjon) - jde o druh elegického zpévu, soudi se na vzruSeny narek; chvalozpév
(t°hill4) - pouze v nadpisku Z 145, jde o vdéény chvalozpév jedince &i spoledenstvi,
amodlitba (t%illd) - Casto je ve spojeni se jménem Davidovym, také MojZziSovym

a s ,,ponizenym*, jde o modlitbu jedince i spoleenstvi & o modlitbu pfimluvnou.*!

1.3.2 Povaha a pouziti Zalmi podle nadpisku

N¢kdy se udaje v nadpise tykaji zptisobu, jakym maji byt zalmy predneseny ¢i
jakymi nastroji maji byt doprovazeny, napt. podle gatského zpiisobu, za (doprovodu)
strunnych ndstroji, ke (hie) na flétny, vysokym (= divcim) hlasem nebo pri tanecnim
reji. Oproti tomu nékteré nadpisy jsou pro nas naprosto nesrozumitelné a je pravdépo-
dobné, ze jim nerozuméli ani piekladatelé Septuaginty, napt. podle Lilii, podle Lané
(za) rannich cervankii ¢i podle Nemé holubice dalek.

Dalsi informaci, kterou nam nadpisy poskytuji, je konkrétni uZziti Zalmu, jako
napt. K pripamatovani, pro zpév, K dikitvzdani, ke dni odpocinku, pri posvéceni (Hos-

podinova) domu.*?

1.4 Starozakonni poezie

Zamérem basné v z&dném piipad€ neni podavat odborné poucky ¢i faktické in-
formace. Basen nehodnoti skute¢nosti z rozumového hlediska, ale zabyva se city, na-
ladami & zkugenostmi.*® A praveé v tom spociva vyhoda poezie: ze totiz mize oslovit
Siroky okruh posluchact, vzdélané i nevzdélané, star¢ i mladé. Vyjadiené emoce po-
chopi ¢lovek sndz nez strohd odborné fakta. Zaroven tak poezie plisobi i na emoce

v Iy v . . .- 44 s vr . ’
Ctenafe, podnécuje jeho fantazii, umoziuje mu prozivat pocity a nalady autora,

*! Srov. STAROZAKONNI PREKLADATELSKA KOMISE PRAHA. Vyklady ke Starému zdkonu 11, s. 224-225.
2 Srov. tamtéz, s. 226-230.

*3 Srov. STRUPPE, U. - KIRCHSCHLAGER, W. Jak porozumét bibli: ivod do Starého a Nového zdkona.
Praha: Vysehrad, 2000, s. 95.

* Srov. DILLARD, R. B. - LONGMAN, T. l1l. Uvod do Starého Zikona, s. 20.
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a takto prozita sdéleni pak zlstavaji uchovéana nejen v paméti Ctenare, ale zejména

V jeho srdci, mnohem del$i dobu nez naucené poucky.

»Nam se jevi biblicka poezie trochu jednotvarna. Literarni vkus byl tehdy
jiny nez nas. Vidime zde tendenci vyjadtit myslenky co nejvetsim mnozstvim
¢asto i umélych slov, coz je opak nasi poezie. Je to poezie, kde tvlrci spon-

tanni silou je impulsivni, citovy svét autort.“*

1.4.1 Zasady starozakonni poezie

Poezie je v ur¢itém smyslu umélym jazykem, nebot’ pouziva méné obvykla pra-
vidla komunikace. NejtypictéjSimi znaky starozdkonni poezie jsou stru¢nost, metafo-
ricnost a paralelismus. Poezie na rozdil od prézy dokaze vystihnout jen malo slovy
velmi mnoho. Uz tadky basni jsou na prvni pohled odlisné pravé svou kratkosti.
Strucnosti lze dosahnout mj. vynechdnim spojek a ¢astic nebo vysokym stupném
obraznosti.

Ke struc¢nosti pfispiva 1 metaforicnost, kdy namisto dlouhého vysvétlovani bas-
nik pouzije piirovnani k n&&emu &i k nékomu.*®

Pro hebrejskou poezii je charakteristické opakovani neboli paralelismus (pa-
ralelismus membrorum), coz znamena, ze sdéleni se v riznych obménach opakuje.
Tento prvek je typicky pro literaturu egyptskou, arkadskou a fénickou. ,,.Cim je forma
umeélecté)si, tim je presncjsi zakon paralelismu.“47
Z dalsich prvkl mliZzeme jmenovat jesté akrostich, ktery se v hebrejské biblické

poezii vyskytuje dosti ¢asto.

1.4.2 Symbolika Zalmii

Jazyk Zalmil v hojné mife vyuziva symboli, metafor ¢i antropomorfismi, které
pomahaji clovéku 1épe pochopit to, co je t€Zce poznatelné a piiblizit to, co je lidské-

mu rozumu piili§ vzdalené.

* DuKA, D. Uvod do Pisma svatého Starého zdkona. Praha: Editio Sti. Agidii, 1992, s. 67.
“® Srov. DILLARD, R. B. - LONGMAN, T. lIl. Uvod do Starého Zikona, s. 21.22.
41 DUKA, D. Uvod do Pisma svatého Starého zékona, s. 67.
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Zajimavé rozdéleni biblické symboliky nastiiiuje MonLousou,*® ktery vychazi
ze Ctyi ramen kiize, a do jeho centra umistuje modliciho se Zalmistu. Vertikalni linie
smétuje k nebi jakozto sidlu Boha, ktery, a¢ sam vSe vidi, zastava ve skrytosti, opac-
ny smér ukazuje k propasti. Tato linie je charakterizovana slovesem ,,vidét™: clovek
vzhlizi vzhiru k nebi, zatimco Buh shlizi dold na zem. Horizontalni rameno zna-
zoriuje Cloveka, lidstvo a piirodu s jejich vzajemnymi pouty.49 Bih je pojmenovavan
pomoci lidskych obrazili, je mu ptisuzovana jak télesna podoba (o¢i, nos, usi), tak
I psychické stavy (radost, hnév, zarmutek), zatimco ¢lovek je popisovan pomoci ob-
razil ze svéta zvifat: byva piirovnavan k lani, ktera prahne po vodach bystiin (Z 42,2),
nebo Kk vlastovcee, stavici si hnizdo, do kterého uklada sva mlad’ata (Z 84,4), jsou zde
i obrazy tvané zvéfe, ktera je chycena do nastrazené 16¢ky (Z 31,5). Neobvyklé nej-
sou ani vyjevy z rostlinné fise: spravedlivy je jako zeleny strom s vybornym ovocem

(Z 1,3), kdezto bezboznici jsou jako pleva rozvata vétrem (Z 1,4).50

1.4.3 Zvlastnosti zalmu

Zatimco ve Starém zdkoné promlouva vétSinou Buh k lidu skrze lidské pros-
tfedniky, v Zalmech naopak volaji lidé k Bohu. Tim je Zalta# odlien od ostatnich
knih Starého zdkona. MiiZzeme usuzovat, ze v zalmech ¢lovék odpovida Bohu na jeho
volani.®" ProtoZe je viak kniha Zalmd soucasti Pisma sv., musime na ni pohlizet
i jako na Bozi slova adresovana ¢lovéku. Prostiednictvim Zalmti nam Bih ukazuje,

. v v o\ r .. 52
jak se ¢lovék mize a ma modlit.’

1.5 Vyzkum Zalmi a zpisob vykladu

Je samoziejmé, ze vyklad jakéhokoliv textu musi probihat v souvislosti s celou

knihou. Ve Starém zakoné vsak existovaly dvé vyjimky, a to kniha Zalmi a Piislovi,

*® Srov. MONLOUBOU, L. L imaginaire des Psalmistes. Psaumes et symboles. Paris, 1980. (Citovano
podle: TRONINA, A. Teologia psalméw: wprowadzenie do lektury Psafterza. Lublin: Redakcja Wydaw-
nictw Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, 1995, s. 24).

% Srov. TRONINA, A. Teologia psalméw, s. 24-25.

%0 Srov. HREBIK, J. Jazyk starozdkonnich Zalmi, zvidsté kletby, jako modlitba dnesniho krestana.
Informace biblického dila 3, ¢erven 1998, s. 49.

*L Srov. DILLARD, R. B. - LONGMAN, T. lII. Uvod do Starého Zikona, s. 216.

%2 Srov. STRUPPE, U. - KIRCHSCHLAGER, W. Jak porozumét bibli, s. 94.
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které byly povazovany za samostatné texty. V pribchu let se vSak i zde ptistup zme-
nil. Jednotlivé Zalmy jsou dnes vykladany v souvislosti s zalmovymi skupinami ¢i
sbirkami, i s celou knihou Zalmi. Exegeze Zalmil se zménila na exegezi Zaltare
a jeho poselstvi je tfeba vnimat jako ndco vic neZ jen poselstvi jednotlivych Zzalmi.>®
Pokud se tyka vykladu zalmi, klicovou ulohu sehral Hermann Gunkel, ktery
zatal zkoumat literarni druhy Zalmii a snazil se uréit jejich Sitz im Leben,> tedy hle-
dal ptivodni misto a i¢el vzniku jednotlivych zalmii a stejné¢ jako mnoho dalsich auto-
ri (Sigmund Mowinckel, Artur Weiser, Hans Joachim Kraus aj.) ptedpokladal ptivod
zalmi v nabozenskych slavnostech. OvSem existence nékterych slavnosti, napf. slav-

nost Sionu nebo Novorocni slavnost intronizace Hospodina, které vyse uvedeni autofi

uvadéli, nebyla v Izraeli nikdy prokézana.*

%3 Srov. BRAULIK, G. (zost.). Rozumiet Starému zdkonu. Svit: KBD, 2002, s. 72.

*Misto v Zivoté. Predloha pro tuto metodu pochazi z etnografickych vyzkumi v 1. poloving 19. stoleti,
jmenovit¢ od Herdera, ktery roztfidil lidovou slovesnost (pohadky, balady) podle urcitého mista
v zivoté. Tim se nechali inspirovat i teologové. Nam ziejmé ani na mysl nepftijde, Ze jednim z diivoda
byl esteticky z4jem doznivajiciho romantismu. ,,Ach, tento ver§ tak pékné ptsobi! V ¢empak spociva
jeho pusobivost?” Za hlavni pfedstavitele se povazuji starozdkonik Hermann Gunkel (1862-1932)
a novozakonik Martin Dibelius (1883-1947).

Exegeze: Poselstvi, Medidlni aspekty [online] 2009-11-04,
http://www.etf.cuni.cz/~comenius/Projekt%2001/exegeze _media.htm.

% Srov. VLKOVA, G. I. Uvod do prorocké a mudroslovné literatury Starého zdkona, S. 82.
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2 ZALOZPEVY

Upénlivé volam k Bohu,

volam k Bohu, kéZ mi pieje sluchu!

V den svého souzeni se dotazuji Panovnika,
v noci k nému vztahuji své ruce bez umdlenti,
ma duse se utesit neda.

777,1-4

Ve druhé kapitole se dostavame k druhu zalmt, na ktery je tato prace zamérena,

a to k zalozpévum.

»Nafek a chvala jako dvé zékladni duchovni polohy Zalmistd vychazeji ze
zkuSenosti smrti (resp. vSeho, ¢im je Zivot ohrozen) a zivota (resp. vSeho, co
zivot posiluje) - tato dvoji celostni lidska zkuSenost je v modlitb¢ vztazena

k Bohu, ktery je svou nekone¢nou dobrotou naopak zcela naklonén

Cloveku.«*®

2.1 Charakteristika Zalozpévi

V Zaltafi tvoii zalozpévy nejpocetnéjsi skupinu. Jestlize smutek a radost jsou
dva zakladni lidské pocity, pak Castéji se v zivoté Cloveéka vyskytuje pravé smutek.
Vzdyt ani Kristovo poselstvi v ni¢em nenaznacuje, Zze by pozemsky Zivot mé¢l byt
blazeny.

Ani Izraelité nebyli uchranéni problému, Gitokt a otiesti a méli tedy ¢asto duvod
k naiktim a prosbam o pomoc ¢i slitovani. Neslo piitom jen o to, Ze vyvoleny narod
zakousi utrpeni; v sazce byla Hospodinova &est. Vzdyt pohané budou jasat (Z 79)
a Bih sam bude vystaven posméchu neprétel (Z 74,18).%

Narky Izraeliti mély nejraznéjsi pfi¢iny: nemoc, smrt, vysméch nepiatel, nes-

pravedlnost, vykofistovani 1 pochybnosti ve vife: to vSechno mizeme v Zalozpévech

% HREBIK, J. Specidlni 1vod do Starého zdkona 11, s. 2 [online] 2009-11-06,
http://ktf.cuni.cz/~hrebik/spec_uvod_2.html.
> Srov. BIC, M. a kol. Stary zdkon, Zalmy, s. 28-29.
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vysledovat.?® Zdroj trapeni tedy pochézel bud’ od vngjsiho nepiitele nebo od samotné-
ho Zalmisty. Nejtézsi krizi v§ak Zzalmistovi pusobil zapas s Bohem a s tim spojeny po-
cit, ze Bith na ného zapomnél, Ze ho opustil. Vystizn€ je zalozpév oznacen jako zpév
dezorientace.”

Jednim z nejvyraznéjSich znaki zalozpévu je lidskost: neptikraSlend a syrova,
ktera nic nepiedstird. Véci jsou nazyvany pravymi jmény, neni zde zadna snaha zmir-
nit pocitovanou bolest, zjemnit rozhor&eni, z4dné faleiné hrdinstvi.®® Zalmista otevira
své nitro a odhaluje své nejhlubsi pocity zptisobem, ktery je pro mnohé kiestany
tézko piijatelny. Bez zastirani pfipousti, ze existuje zlo, utrpeni, smrt, nepfatelstvi,
kiivdy, Ze nic z toho se mu nevyhybd a Ze mu dochazi sily. A vSechny tyto své Gz-
kosti, smutek i zlobu predkladd Hospodinu; ne vSak néjak zdrzenliveé, pokorné nebo
s ostychem: on Boha oslovuje piimo, je vytrvaly, né¢kdy pfimo neodbytny, hlasité
k nému natika a mnohdy tento natek ptechazi do vycitek, které se jevi az opovazlive.
Nic nezakryva, nic nepfikrasluje. Nehlida své pocity, necenzuruje slova, kterd vyslo-
vuje. Predklada Bohu své problémy zcela lidskym zptisobem, nesnazi se pied nim vy-
padat lepsi nez je. Mluvi s nim jako se svym blizkym pfitelem, ktery ho zna a pred
kterym neni divod cokoliv pfedstirat.

Izraelité védeéli, ze bez Boha v zivoté neobstoji. Kdyz neni Biih na jejich strané,
veSkeré jejich snazeni je marné. Proto k nému Upénlivé volaji, prosi o pomoc a véfi,
ze Hospodin zasahne: pro svou svatost, ke své slavé a ku prospéchu svého vyvole-

ného naroda.®

2.2 Rozdéleni Zalozpéviu

Zalozpdvy mohou byt kolektivni (Zalozpévy spoleéenstvi) nebo individualni
(zalozpévy jednotlivce). Toto déleni je zakladni a pouziva je vétSina autorti. Ve starsi
literatufe mizeme najit jesté dalsi podskupiny, jako napt. zZalmy prosebné, kdy zal-
mista prosi Boha o pomoc v nebezpecich rizného druhu, Zalmy elegické nebo Zalmy

utéchy, kdy po narku nasleduje vyjadieni diveéry v Bozi pomoc, a také zalmy

*8 Srov. DEISSLER, A. Chodit s Bohem: vyznamné texty Starého zdkona. Kostelni Vydii: Karmelitanské
nakladatelstvi, 1999, s. 69.

% Srov. DILLARD, R. B. - LONGMAN, T. 1. Uvod do Starého Zikona, s. 208.209-210.

% Srov. FILIPL, P. Kdo slysi mij narek? (Poselstvi kajicich Zalmii). T¥ebenice: Mlyn, 1997, s. 88.89.

81 Srov. BI¢, M. a kol. Stary zikon, Zalmy, s. 29.
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zaklinaci. Z cirkevni tradice zname Zalmy Kajici,%? v Biblickém slovniku® pak nalez-
neme rozdéleni individualnich Zalozpévi podle H. Schmidta na modlitby po uzdra-

veni z nemoci a prosby o Bozi zakroceni pred soudem.

2.2.1 Zalozpévy kolektivni

Zalozpévy spole¢enstvi mély své misto zejména v modlitebnich dnech ve sva-
tyni, v bohosluzebné slavnosti, ktera byla zaméfena k pokani. Do tvahy ptichazi
i exilni lidova slavnost naikti nebo jina, za timto Gi¢elem uspotradana slavnost. Piilezi-
tosti k nim byly narodni pohromy, Utoky neptatel, tisen, a tehdy Izrael prosil o za-
chranu. Tyto liturgické texty Casto zacinaly invokaci a koncily chvalou, charakteris-
ticka pro n¢ byla argumentacni fec, kterd pfipominala Bohu zaslibené udalosti minu-
losti, poukazovala na rozpory v ptitomnosti, vyvozovala zavéry a piedkladala motivy,
aby bylo dosazeno Bozi pomoci.64

Mezi kolektivni zalozpévy patii napf. 7 44, 60, 74, 79, 80, 83, 85, 137. Nékteti
autofi piidavaji i Z 90, 106 a 123.%

2.2.2 Zalozpévy individualni

Natky jednotlivcl jsou velmi pocetné a s rozmanitym obsahem. Malokdy se
Z nich dozvime néco konkrétniho o utrpeni, které zalmista proziva, nebo o osudu sa-
motného Zalmisty. Casto je v jednom Zalmu jmenovano hned nékolik p¥i¢in utrpent,
at’ uz nemoc, utoky nepftatel, staroba, vyhnanstvi, prondsledovani, osocovani, htich,
pochybnosti ¢i Bozi mlceni, které Zalmista vnima jako BoZzi nezdjem ¢i zapomnéni.
Obecna stylizace je charakteristickd nejen pro zalozpévy, ale pro zalmy vieobecnd.®®

Tyto modlitby sice ¢asem pieSly do spoleéného pouzivani, ale na zacatku jejich

%2 Srov. SEDLACEK, J. V. Vyklad knih Pisma svatého Starého Zékona: Vyklad posvétnych Zalmii I,
s. XII.

% Srov. NOVOTNY, A. , Zalmy*. In: Biblicky slovnik, s. 1337.

% Srov. SEYBOLD, K. Die Psalmen: eine Einfiihrung. Stuttgart: W. Kohlhammer, 1991, s. 98-99.

® Srov. tamtéz; NOVOTNY, A. ,,Zalmy*. In: Biblicky slovnik, s. 1337; Uvody ku knihdm Starého Zdiko-
na podla Jeruzalemskej biblie v preklade Antona Boteka, s. 71; RYSKOVA, M. Uvod do SZ - skripta,
s. 53 [online] 2009-11-06, http://www.jabok.wz.cz/szmir.doc.

% Srov. RINGGREN, H. Psalmen. Stuttgart Berlin K&ln Mainz: W. Kohlhammer, 1971, s. 75.
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vzniku stoji urcita osoba, ktera je slozila v urCité dob¢, s konkrétnim zamérem a pro
zvlastni potfebu.67

Do skupiny individuélnich Zalozpévii jsou shodné fazeny napf. 73,5,6,7,13,
17, 22, 25, 26, 28, 38, 42, 43, 51, 54, 55, 56, 57, 59, 61, 63, 64, 69, 71, 86, 88, 102,
109, 130, 140, 14, 143. Z toho Z 6, 38, 51, 102, 130, 143 byvaji oznacovany jako
zalmy kajici, kterych je i s Z 32 celkem sedm. Je zvlastni, Ze do svého vyétu individu-
alnich Zalozpévil, byt nejde o vylet taxativni, nezafazuje Sedlacek Z 88, ktery je bez-

pochyby naikem nejzalostn&jsim.®

2.2.3 Individualni a kolektivni ,,ja*

Ve starém Orienté nebyl rozdil mezi kolektivem a jedincem vniman tak vy-
razn¢, jak je tomu dnes. Jednotlivec byl soucasti kolektivu a kolektiv zastupoval kral
nebo veleknéz. Proto neni mozné povazovat vSechny zalmy vyjadiené v jednotném
Gisle za ¢&isté individualni, coz ukazuje napt. Z 129, ktery je psan v 1. osobé jednot-
ného ¢isla, avSak vyzva v prvnim versi ,,at’ fekne Izrael* naznacuje, ze je zde minén
lid.%®® Nékteii autofi zastavaji nazor, Ze trpicim Zalmistou, ktery byva oznaden
zpravidla jako, vérny“ (Z 4,4), ,spravedlivy” (Z 7,10) &i ,.sluzebnik Hospodiniv*
(Z 27,9), je minén kral jakozto predstavitel celého lidu, a poukazuji pfitom na skutec-
nost, ze jednotlivec zacal mit svou vlastni hodnotu teprve po navratu z babylonského
zajeti. Individudlni raz ptipoustéji u mladsich zalmt, u starSich pak probéhla aktuali-
zace Vv podobé demokratizace: na kralovo misto nastoupil lid jako ,kradlovské knéz-

stvo© 70

Jini se pfiklangji k tomu, Ze individudlni Zalmy nevyjadiuji néjaké kolektivni
,ja“, ale je tieba za nimi vidét jednotlivce - i s ohledem na jejich Casto pfili$ individu-
alni rdz, a Ze mnohdy bylo individudlni ,,ja*“ az druhotné pfepsano na ,;ja“ kolek-

tivni.”* Shodny nazor vétdiny autorti lze shrnout tak, Ze individudlni Zalozp&vy

% Srov. Uvody ku knihdm Starého Zikona podla Jeruzalemskej biblie v preklade Antona Boteka, s. 72.
® Srov. SEDLACEK, J. V. Vyklad knih Pisma svatého Starého Zékona: Vyklad posvétnych Zalmii I,
s. XII; SEYBOLD, K. Die Psalmen, s. 99; NOVOTNY, A. ,,Zalmy*. In: Biblicky slovnik, s. 1337; Uvody
ku knihdam Starého Zdkona podla Jeruzalemskej biblie v preklade Antona Boteka, s. 71.72; RYSKOVA,
M. Uvod do SZ-skripta, s. 53 [online] 2009-11-06, http://www.jabok.wz.cz/szmir.doc.

% Srov. NOVOTNY, A. ,,Zalmy*. In: Biblicky slovnik. R-Z, s. 1338.1339.

0 Srov. B¢, M. a kol. Stary zdkon, Zalmy, s. 29-30.

™ Srov. SEYBOLD, K. Die Psalmen, s. 129; Uvody ku knihdm Starého Zikona podla Jeruzalemskej bib-
lie v preklade Antona Boteka, s. 71-72.

23


file:///C:/Documents%20and%20Settings/MKarbusova/Plocha/Úvod%20do%20SZ-skripta
http://www.jabok.wz.cz/szmir.doc

,,...v8ak vystihuji zakladni bidu véficiho v jeho kazdodennim zivoté tak dokonale, Ze
dnes ani neni mozné nevztahovat je na kazdého.“"

Josef Hrbata vede své uvahy jesté dal:

,,Bith bere vykitik bidy vSech jednotlivci jako jeden Zalozpév Kristliv, jenz se
vydal za vSechny lidi do utrpeni a umiréni. Bozi syn vzal nase prosby, smir,
dik a chvalu za své, aby na né Otec bozsky odpovédél. Tim umoznil Pan
Jezis, ze modlitba zalmi je mozna jednotlivci jako modlitba vSech véficich,

a dal ndm pravo tikat v zalmech ,;ja* zastupné za vSechny pronasledované,

uti§téné, ponizené a trpici.«"

2.3 Struktura zalozpévu

Zakladni strukturu zalozpévi tvoii vzyvani Boha, nafek, prosba o pomoc a dik.
Nékdy miize po narku néasledovat vyznani hiichil, pfipadné zlotfeceni nepratelim, po
prosbé muize byt vysloven slib prosiciho nebo vyjadieni divéry v Bozi pomoc. Jen
malo Zalozpéviu vsak obsahuje v§echny uvedené prvky, nebyva zachovéano ani potadi,
vSechny vSak obsahuji vic nez jeden prvek.74 V néekterych zalozpévech pievazuje na-
fek (Z 88), jiné jsou svym obsahem vice kajici (Z 51), nékdy si je Zalmista jist svou
nevinou a svolava kletbu na své nepiatele (Z 109). Maloktery Zalm ma shora uvedené

prvky v tak vyvazeném poméru, jako napt. Z 13.
2.4 Zpusoby vyjadrovani
Clovék je ve svém Zzivoté pii vnimani skute¢nosti odkazan na t&lesné smysly.

Vse, co je mimo dosah téchto smysli, je pro néj jen tézko predstavitelné. Pro lepsi

chapani abstraktniho si tedy poméha nejriznéj$imi prostfedky, jako je napf. metafora,

2 B1¢, M. a kol. Stary zdkon, Zalmy, s. 30.

" HRBATA, J. Pisné krdlovstvi: meditace na Zaltar Pisma svatého, I. Olomouc: Matice cyrilometodgj-
ska, 1996, s. 8.

™ Srov. Uvody ku knihdm Starého Zikona podla Jeruzalemskej biblie v preklade Antona Boteka,
s. 70-71; DILLARD, R. B. - LONGMAN, T. lll. Uvod do Starého Zdkona, s. 210; VLKOVA, G. |. Uvod do
prorocké a mudroslovné literatury Starého zdkona, s. 80; RYSKOVA, M. Uvod do SZ-skripta, s. 53
[online] 2009-11-06, http://www.jabok.wz.cz/szmir.doc.
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antropomorfismus, ¢i personifikace. Tyto zplisoby vyjadiovani jsou v Zalmech hojné

Vyuzivany.

2.4.1 Antropomorfismus, metafora

V Novém zakon¢ se Blh lidem zjevuje v Jezisi Kristu, pro lid Staré smlouvy
vsak zUstaval ve skrytosti. Mezi Izraelity a Hospodinem existoval zivy vztah a ten ne-
mohl byt navozen bez konkrétni pfedstavy Boha. Zatimco ostatni narody si podoby
svych bohti vytvarely, svému narodu Hospodin jakékoliv vypodobnéni sebe sama za-
kazal. Proto Izraelit¢ mluvi o Bohu nejcastéji pomoci antropomorfismi ¢i metafor.
Tak nam z zalmu vyvstava obraz Boha, ktery ma télesnou lidskou podobu a jsou mu
prisuzovany i lidské vlastnosti. Nékdy je pouzivano drsnych forem, které¢ Hospodina
vidi s ¢isi kofenéného vina v ruce, jez museji bezboznici vylokat az po kvasnice
(Z 75,9), jindy je Biih postaven téméf na troven ¢lovéka i v jisté slabosti, jak vidime
v Z 78,65, kde je Hospodin sam opojen vinem. Na jinych mistech zase ukazuje antro-
pomorfismus tu nejjemng;jsi stranku piirovnanim Boha k otci &i matce.”

Dalsim zptisobem vyjadfovani je metafora. Lidé Starého zakona neméli k dis-
pozici pojmy systematické teologie jako napt. hypostaze ¢i aseita, a kdyby je méli,
nerozuméli by jim. V bibli je Bih pfedstavovan v konkrétnich pojmech, které vy-
chazi z kazdodenniho Zivota a které mohou pochopit lidé stafi i mladi, uceni 1 nevzde-
lani, nebot’ Blth neni bohem jen pro vybranou skupinu lidi, tak jak bible neni urena
pouze vzdélancim. Metafory navic vyjadiuji vztah: Buh jako manzel Izraele (Oz 1-3)
je nékym, kdo miluje, Biih jako kral (Z 5,3) je ten, komu se vzdavé pocta a poddani
jsou mu podfizeni; proto dokaZou zasahnout lidské emoce mnohem vice neZ strohé

informace, a presahuji byt’ objektivni, ale mnohdy neutralni definice.’®

2.4.2 Personifikace zla a dehumanizace

Obrazy, které jsou v semitském vyjadfovani pouzivany, maji za kol udrZet in-

tenzitu krize: pak je totiz i modlitba stejné intenzivni. Nejvhodnéjsi zptisob jak udrzet

5 Srov. TRONINA, A. T eologia psalmow, S. 25; HREBIK, J. Jazyk starozdkonnich Zalmii, zvlasté kletby,
jako modlitba dnesniho krestana, s. 49.

"8 Srov. HREBIK, J. Stary zdkon aktivné 2, s. 3-4 [online] 2010-01-16,
http://ktf.cuni.cz/~hrebik/SZaktivne2.doc.
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obraz visici hrozby ¢i nebezpeci, je personifikace zla. Tato technika je v zalozpévech
dominantni. Zalmista pfipodobiiuje zlo &i hiich ke svému osobnimu nepfiteli, ktery
nastrazuje zalmistovi 1éCku, osnuje proti nému nepratelské plany a je pfipraven zauto-
¢it. Takto zosobnény nepfitel je poté odlidstén, nejcastéji pfirovnadnim ke zvirattim.
Toto odlidsténi vSak nesmi byt chapano jako dehumanizace, kterou nalézdme v pru-
béhu déjin ve vojenskych konfliktech, kdy bojujici strany dehumanizuji své protiv-
niky, nebot’ je snaz$i zniCit piedmét ¢i zabit zvife nez usmrtit clovéka. Odosobnéni
nepritele umoziuje leh¢i zabijeni, kdyz ne piimo v redlném zivoté, pak alesponl v nasi
mysli. Autofi Zalozpévi vSak nepodavaji obraz realného nepfitele v dehumanizova-
ném jazyce, ale naopak disledné popisuji neptatele vSeobecné, aby vyloucili identifi-

kaci s konkrétnimi osobami.’’

2.5 Protagonisté

Je-li charakteristickym prvkem individualnich zalozpévi nafek Zalmisty, lze
snadno vyvodit 1 tfi typické protagonisty téchto Zalmu: je zde Zalmista, kterého ohro-
zuji vnitini €1 vnéj$i nepratelé, a proto vola k Hospodinu. Tyto tfi pfedstavitele naj-

deme ve vSech zalozpévech.

2.5.1 Hospodin

Hospodin je ten, ke komu se zbidaceny a utrapeny zalmista obraci a od koho
o¢ekava zachranu. Nebot' zachrana mize piijit jen od Boha. I kdyz to mnohdy byva
sdm Buh, ktery sesila souzeni a ktery trestd, necini tak nikdy svévolné¢, zlomyslné
a bez divodu. Stary zakon dosvédcuje, ze Bih je milosrdny a milostivy, laskavy
a shovivavy (Ex 34,6). Pokud trestd, pak jen proto, ze vyvoleny lid se dopoustél
vzpoury a neuposlechl ani Bozi varovani. Blih vSak neni Bohem bez citu, pokud je
nucen trestat, citi litost a vzdycky je pfipraven zachranit sviij lid i ptes jeho opako-
vané nevérnosti (Oz 11,7-8).”® Metaforické vyjadfovani je zde typické: Hospodin je

pfirovnavan ke skale, tedy pfedstavuje pro Zalmistu pevnou oporu, o kterou se miize

"7 Srov. KOLARCIK, M. Zalmy. Skripta. Bratislava, Dobra kniha, 1999, s. 76.
"8 Srov. HREBIK, J. Stary zdkon aktivné 2, s. 2 [online] 2010-01-16,
http://ktf.cuni.cz/~hrebik/SZaktivne2.doc.
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oprit, k nedobytnému hradu ¢i pevné tvrzi, kde je mozno nalézt bezpecné utocCiste,
byva ptipodobnén ke §titu, ktery chrani bojovnika pted nepratelskymi Sipy, je nazy-
véan rohem spasy &i vysvoboditelem (Z 18,3). Pevnost &asto splyva v predstavach Zal-
misty s horou Sion, kterou si Hospodin vyvolil za misto svého piebyvani.”

Izraelité si byli dobie védomi toho, ze Hospodin je Blh zivy, je jejich utocis-
t&m, jeho kiidla jsou bezpe¢nou skrysi (Z 61,4-5). Proto Zalmista i ve svém natku ne-
prestava Bohu pfipominat jeho spasitelné skutky, které v minulosti pro svlij narod vy-
konal, zejména egyptské otroctvi a vysvobozeni z néj, jako by se bal, ze by Hospodin
mohl snad zapomenout, a pravé pro tyto podivuhodné ¢iny se dozaduje jeho pomoci.
Casté zduraziiovani skutecnosti, e Hospodin je Bohem Zivym, miize mit souvislost
s pohanskymi bohy, ktefi spojeni s ptirodou s ni také umiraji a znovuozivaji; tyto
ptredstavy byly v syrsko-palestinské oblasti dolozeny i ugaritskymi texty. Oproti tomu
Hospodin neni piirodnim boZstvem, on nad pfirodou vladne a ke svému lidu nepro-

I v ;. o1: - . r 80
mlouva skrze pfirodni jevy, ale svou viili zjevuje ve svém slovu.

2.5.2 Zalmista

Jak jiz bylo uvedeno, néktefi autofi zastavaji nazor, ze za trpicim Zalmistou je
potieba vidét predevSim kréle, ktery je obtiZen hiichy svého lidu a zastupné za néj
trpi.81 V této praci se vSak ptiklonime k tvrzeni, Ze zalozpévy vznikly z potteby kon-
krétni osoby a v konkrétni situaci.?? Nafrikajicim Zalmistou je tedy Clovek, ktery je sti-
zen nejruznéjsimi potizemi. Netrpi mlcky, nesnazi se hrdinné snaset bolest, naopak:
0 své bolesti hlasité kiici. Utrpeni je mnohdy tak velké, Ze neni schopen myslet na nic
jiného, dlouze vypocitdva vSechna ptikofi, neustile se k nim vraci a barvité je 1i¢i.
Jeho néfek se zda byt nekdy az piili§ dotérny a unavny. Ve vSech Zalozpévech vsak
zalmista vystupuje predevsim jako Clovek, ktery je presvédcen o tom, ze jediny, kdo
mu muze pomoci, je Bih. Tato neochvéjné vira prostupuje vSechny naiky a vede pro-

siciho k vyjadfeni diivéry, Ze ho Bih slysi a vyslysi.

" Srov. HREBIK, J. Jazyk starozakonnich Zalmii, zvlasté kletby, jako modlitba dnesniho kiestana, S. 51.
8 Srov. STAROZAKONN{ PREKLADATELSKA KOMISE PRAHA. Vyklady ke Starému zdkonu I11, s. 231.232.
81 Viz poznamka &. 70.
82 Viz poznamka &. 67.
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Zajimavou myslenku piedklada ve svych uvahach Lewis,® ktery autory Zalo-
zpévt vidi v roli Zalobetl. Zidé si piedstavovali Bozi soud piedevim jako soud po-
zemsky, ktery jim zjednd pravo. Zatimco dnes$ni kfestan vidi pfi Bozim soudu sam
sebe v roli obzalovaného, hebrejsky zalmista piedstupuje jako zalobce: kiest'an doufa,
ze dosdhne odpusténi, Izraelita ocekava svij tspéch a piisné tresty pro viniky. Kies-
tan prosi Boha o milost, nikoliv o spravedlnost, naopak zalmista zada spravedlnost
misto nespravedlnosti. Je pfesvédcen o své neving, kdezto kiestana tizi védomi vlas-
tni hiiSnosti.

Izraelité, obklopeni pohanskymi narody, méli uzavienu s Hospodinem smlouvu,
ktera jej Cinila jejich spojencem. I kdyZ byla tato smlouva mnohokrat z jejich strany
porusena, Buh ji nezrusil a tedy zistavala stale v platnosti. Pies ¢etné nevérnosti byl
izraelsky néarod stdle Bozim lidem, z tohoto spojenectvi pak vyplyva Zalmistova jis-

tota v Bozi zasah a pomoc.

2.5.3 Nepritel

Neptfitel je ten, kdo Zalmistu pronasleduje, suzuje a trapi. I zde je typické meta-
forické vyjadfovani, které nepfiteli pfisuzuje zviteci podobu. Nejvice se v Zalmech
vyskytuje lev: tato Selma byla nejvice obavana, navozovala ptedstavu velké sily
a udésné dravosti. Na koho lev zauto€il, ten byl ztracen, z jeho sevieni nebylo tniku,
jeho zuby bezbrannou koftist nemilosrdné roztrhaly. Jen pomysleni na néj ¢lovéka ro-
zechvélo. Pokud zalmista natfikd, Ze neptatelé na néj rozeviraji tlamu jak fvouci lev,
kdyz trha kofist (Z 22,14), pak to neni pouhd stiznost, ale vykiik hriizy. Na jiném
misté je nepfitel pfirovnan k hadu, za jehoz rty se skryva jed (Z 140,4): timto oznade-
nim je nejlépe vystizena fale§, rafinovanost a isko¢nost protivnika.84

Jako nejsilné€j$i nepfitel stoji proti ¢lovéku d’abel. Jeho zloba smétuje jak proti
Bohu, tak proti stvofeni, predevs§im proti ¢loveéku. Nékdy plisobi pifimo na slabou lid-
skou vili, jindy vyuziva jinych lidi - to jsou pak pro zalmistu neptatelé, ktefi trapi
spravedlivého a vyvysuji se nad nim (Z 13,3-4). Zlo je v zalmech nejéastéji pojmeno-
vano jako lez, zavist ¢i nasili. Je vSudyptitomné, ohrozuje ¢lovéka neustale. Osnuje

AN

nenavistné plany, jak zabit véfictho &lovéka (Z 35,4) a pouziva k tomu vrazedné

8 Lewis, C. S. Uvahy nad zalmy. Praha: Navrat domt, 1999, s. 12.13.17.
8 Srov. HREBIK, J. Jazyk starozakonnich zalmii, zviasté kletby, jako modlitba dnesniho krestana, S. 50.

28



nastroje, které jsou v zalmech oznadeny jako past, sit’ (Z 9,16) nebo dravy proud
(Z 124.4). Jedinou obranou proti nému je ték. Bh sam pak zafidi, Ze zlo zni¢i sebe
samo (Z 109,17).%

Podle KOLARCIKA®® neni mozno pokladat Zalmistovi nepratele za lidské protiv-

niky v zivoté, ale je nutno chépat je jako zosobnéni vSeho nelidského a zlého.

2.6 Typické prvky zalozpévi

Vsechny zalmy maji jedno spole¢né: jsou nabité emocemi. Zatimco v chvalo-
zpévech chece Zzalmista vyzpivat svou radost a vdéénost, zalozpévy jsou plné uzkosti,
n¢kdy az désu. Mluvi se v nich o riiznych nastrahéach, utrpeni, bolesti a smrti. Kdyz se
modlime Zalozpév, napliiuje néds obava, citime neptatelstvi protivniki, pfed nimiz zal-
mista utika, chvéjeme se pred skrytym nebezpecim, které hrozi. Bezvychodna situace
zalmisty v nas probouzi negativni pocity, kterymi jsou zalozpévy naplnény a které tak

Casto pocitujeme i ve svém zivoté. Nejtryznivéj$im z nich je strach.

2.6.1 Strach

Strach je zalmistim dobfe znam, nebot’ pozemsky Zivot je neustale v ohroZeni.
Zalmy mluvi o strachu velmi &asto, je tedy ziejmé, Ze neni chapan jako néco mimo-
fadného, ale jako normalni soudast lidského Zivota.®” Zalozp&vy nam vsak ukazuji,
jak se Zalmista se strachem vypotfadava: nezlistavd s nim sam, nesnazi se pred nim
utéct, ani nehleda pomoc u lidi. Bere strach do své modlitby. Neni to hrdina s tak pev-
nou duverou v Boha, Ze strach neciti, spiSe naopak: odhaluje svou slabost a bezmoc-
nost, pfiznava, ze neni schopen sdm se vypotadat se strachem a Ze na n¢j mnohdy

doléha beznadégj. V zalozpévech je tak ukdzana lidskost v celé¢ své plnosti. Zatimco

% Srov. HRBATA, J. Pisné krdlovstvi I, s. 40-42.

% Srov. KOLARCIK, M. Zalmy, s. 77.

¥ Podle J. Hrbaty v zalmech nachazime strach v troji souvislosti: a to s hiichem, d’ablem a smrti.
Nékde jsou pohromadé viechny tii prvky (Z 143,2-7), nékde nalézame jen jeden & dva (Z 25,17-19
- hich a d’abel; Z 55,3-5 - d’abel a smrt). (Srov. HRBATA, J. Pisné krdalovstvi I, . 42-43). V citovanych
zalmech jsou vSak zminovani pouze nepfatelé; konkrétni zminku o d’ablovi nenalezneme v zadném ze
stopadesati zalmi. Neni proto zcela jasné, pro¢ se Hrbata domniva, Ze zalmista v neptatelich spatiuje
d’dbla. Zalmista vzdy hovoii o nepfiteli, ktery miiZze i nemusi byt konkrétni, nebo méa na mysli zlo jako
takové (tedy jako dusledek hfichu), které spatiuje v osobé& nepftitele nebo mu podobu nepfitele prisu-
zuje. (PACNER, S. Konzultace, Olomouc dne 13. 2. 2010).
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vSak svétsky zplusob obrany je snaha strach ptehlusit utékem do ¢innosti, do spolec-
nosti a snaha vyhledat lidské spojence, vétici ¢lovek utika k Bohu.

V zalmech je rozliSeno ohrozeni vnéjsi a vnitini. Piestoze 1 vné&jSi nebezpeci
(napt. ohrozeni Izraele neptateli) vzbuzuje v ¢lovéku strach, spojuje zaroven vice lidi
do spole¢ného naiku a ke spoleéné prosbé a jedinec se neciti byt v tomto ohrozeni
osamocen. Daleko tryznivéjSim je pro natikajiciho ohrozeni vnitini, obava tvora pred
zni¢enim, se kterou se musi vypotfadat sdm, o kterou se nemuze s nikym rozde¢lit.
A tento strach je popisovan jako zacatek sebezniceni: nejde jen o pocit strachu, nybrz
o celkovy upadek ducha, rozklad téla, opusténost od vSech. Dokonale to popisuje
7 31: ,,...zrak mi sldbne hofem, moje duse i mé t&lo chfadnou...seSel jsem jim
z mysli jako mrtvy, jako rozbita nadoba.“ (Z 31,10-13).%8 Je typické pravé pro hebrej-
skou poezii, Ze emoce popisuje jako télesné projevy. Je to disledek konkrétniho uva-
zovani, nebot’ duSevni hnuti rizného druhu se skute¢né odrazi i ve zménach v samot-
ném téle. Proto své pocity lici zalmista slovy: ,,Rozlévam se jako voda, vSechny kosti
se mi uvoliiuji, jako vosk je mé srdce, rozplynulo se v mém nitru (Z 22,15), coz budi
dojem krajni hrizy, kdy ¢lovek jiz neni schopen zadného odporu. Ve strachu se vse-
chna nebezpeci zdaji jesté vetsi nez ve skutecnosti jsou (vzdyt’ ,,strach ma velké oci*),
neptatelé vypadaji désupIngji a ohrozeni nabyva nebyvalych rozméri. Casto se zda,
7e se proti zalmistovi spojil cely svét, a proto se citi jeSté bezmocn€jSim a opus-
t&n&j§im. %

Strach nelze zni€it ani zahnat, neda se pfed nim uniknout. Dokud bude existovat
svét, bude strach clovéka pronasledovat. Je v§ak moZné piekonat ho s pomoci Bozi
moci a milosti. Vira v jeho moc a lasku prekonava strach, 1 kdyz v ¢loveku dal zis-
tava. Zivot v napéti mezi strachem a ttéchou je lidskym udélem po viechny véky, za-
roven v§ak zachovava modlitbu v pravdivosti. Strach pted zlem je opravnény, je vSak
pfekonavan virou, ze Blih je mocnéjsi a patii mu vitézstvi: ,,Ve svété mate souzeni,

ale vzchopte se, ja jsem pfemohl svét« (J 16,33).%

8 Srov. HRBATA, J. Pisné krdlovstvi 1, s. 38-39.
8 Srov. HREBIK, J. Jazyk starozakonnich zalmii, zviasté kletby, jako modlitba dnesniho krestana, S. 51.
% Srov. HRBATA, J. Pisné krdlovstvi 1, s. 39-40.
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2.6.2 Hrich a zarmutek

Jednou z pfi¢in strachu je hfich, tedy védomé popieni Boha jako naseho Pana
a Stvoritele, které mé za nasledek strach pred zniCenim lidské existence. Hiich roz-
hnéval Boha jiz na zacatku svéta, coz mélo pro cloveka katastrofalni dusledky
(Gn 3,16-19). Izraelita si je dobfe védom téchto disledkt, proto nafika: ,,Pro tviyj
hrozny hnév uz neni na mém téle zdravé misto, pro mij hfich pokoje nema jedina
kost ve mné&“ (Z 38,4). Jedinou cestou napravy je zkrouseny duch a zkrou$ené srdce,
nebot’ ,,srdcem zkrousenym a zdeptanym ty, Boze, nepohrdas!* (Z 51,19).91

V zalozpévech maji své misto i dal§i emoce, a to zal a zarmutek. Stejn¢ jako
strach patii k lidskému zivotu a v zalmech byvaji disledkem opusténosti od Boha.
Zal je nejéastéji vyjadfen slzami: ,,Vy&erpan jsem natkem, kazdé noci smagim svou
podusku pladem, skrapim slzami své loze” (Z 6,7). Pla¢ vsak zaroven piinasi Glevu
v dusevni tryzni, coz je jedna z cest, jak otupit ostii z&rmutku. Druhym zptisobem je
sila ducha, ktery svobodné bolest piijima a nese ji. Ob& cesty maji sva uskali: plac
muze pusobit slabost, duchovni sila zase tvrdost. Z Zalozpévi je zfejmé, ze Zalmistim
je vlastni cesta place, kdy slzy jsou casto tim jedinym, co ¢lovék miize Bohu nabid-
nout a kdy pla¢ byva vyjadienim posledni nadéje v Bozi milosrdenstvi. Jako vyraz

viry maji tedy slzy pied Bohem velkou cenu (Z 56,9).%

2.6.3 Kralovstvi smrti

Hiich, jako jedna z pfi¢in strachu, mé za nasledek smrt. Chybi-li vira, pak po
smrti nasleduje jen nicota. Ve Starém zakoné chybélo poselstvi o novém Zivoté ¢lo-
véka po smrti, proto neni snadné odhadnout, co si starozakonni Zidé o smrti mysleli.
Z zalmil vyplyva, Ze po smrti se vefici nachazeli v zahrobi, neboli Seolu, a na rozdil
od nabozenstvi narodii sousednich zemi nemél tento pro Izraelity pozitivni vyznam.
Byl vniman jako misto temnoty a straSlivého ticha - fiSe zkazy, ktera leZzi mimo dosah
Bozi ptizné, kde je Clovék odd€len od Boha, stava se pouhym stinem, ktery uz ne-
mtize Boha chvilit (Z 88,11-13). Takového Gdélu se ¢lovek dési, a proto upénlive

prosi o jeho odvraceni. Seol je pfirovnavan k jamé (Z 28,1), k propasti (Z 71,20),

% Srov. HRBATA, J. Pisné kralovstvi I, s. 40.
%2 Srov. tamtéz, s. 43.
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k hrobu (Z 88,6) &i k bazing (Z 69,3). Ve shodé se starovékym pojetim, které jako
stted kosmu urCilo Zemi, byl Seol/ umistén v podzemi jako protiklad nebe, Boziho
sidla. Hranice vnimani zivota po smrti, na které starozdkonni Izraelité¢ narazeli,

odstranil az Kristus svym vzk¥igenim.”

% TRONINA A. Teologia psalméw, s. 28-29; HREBIK J. Jazyk starozdkonnich Zalmii, zvIasté kletby, jako
modlitba dnesniho krestana, S. 50.
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3 KLETBY

Svévolnici, ti se odrodili hned v matefském IUn¢,
z matei'ského zivota se lhafi dali bludnou cestou.
Maji jedu jako hadi,

jsou jak hlucha zmije, kdyz si zacpe usi,

aby neslySela kouzelnicky Sepot

zaklinace zkuseného v zaklinani.

Boze, vylamej jim zuby v ustech,

vyraz tesaky téch lvicat, Hospodine!

At se rozplynou jak tratici se vody,

at’ se tomu, kdo napne luk, ztupi Sipy.

At se ztrati jako slizky plz,

jako potraceny plod, ktery neuziel slunce.

Dtive nez co pochopi, uz trnim pod hrnci vam budou,

vvvvv

7 58,4-10

V Zalozp&vech se neziidka objevuji kletby, které zalmista svolava na své protiv-
niky ve chvilich své nejvétsi bezmoci. Jesté v nedavné minulosti se autofi shodné to-
muto tématu vyhybali, Zalmy obsahujici zlotfeceni byly vypuStény 1 z katolické litur-
gie. Pokud se né¢ktefi autofi ve svych dilech o kletbach zminuji, pak jen okrajové
a s jistou davkou opatrnosti. VétSinou hledaji co nejpiijatelnéjsi vysvétleni a zmiriiuji
vyznam kletby ve snaze pon¢kud zjemnit jeji tvrdost. Hnév a bezmocnost vSak patii
k lidskému Zivotu, jsou to emoce, které jen stézi nékdo n¢kdy nepocitil. Pokud mu-
7eme knihu Zalmi oznaéit za ,,nejvice lidskou®, pak v ni maji i kletby své pevné

misto. Krom toho jsou zZalmy soucasti Pisma sv. a z tohoto pohledu je potieba divat se

i na kletby v nich obsazené.
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3.1 Vyznam a piivod kletby

Hebrejstina ma nékolik sloves, (popfipadé od nich odvozenych podstatnych
jmen), kterymi muze vyjadiit skuteCnost zlofeceni a kletby. Jedna se o slovesa ’rr,
'Ih, z‘m, ngb, gbb a qll.** Vyslovuje-1i kletbu &lovek, &ini tak se zamérem nékomu us-
kodit (Job 31,30), za ucelem stvrzeni svého slibu (Gn 24,6-9), ptipadn¢ dokladé pred
zékonem pravdivost svych slov (1Kr 8,31). Pokud je kletba vyslovena Bohem, pak
Buh hiich zavrhuje (Nu 5,21), soudi (Iz 24,6) nebo oznacuje néjakou osobu za pro-
kletou (Jr 29,18).%

Hebrejské sloveso frm S vyznamem dat do klatby, zaslibit zahubé, zasvetit
zkdze (a od ného odvozené podstatné jméno herem s vyznamem Klatba, kletba, zasli-
beny zcihubé)96 znamena doslovné ,,vy€lenit®, ,,oddélit od spolecenstvi®, a ,,zakdzat
profanni uzivani“. Lv 27,29 pouziva vyraz ,,oddan®, ktery se vztahuje na trest smrti:
»-.-kdo je klatbou oddan Bohu jako klaty, nemtize byt vyplacen; musi zemfit.“ O vyj-
muti z profanniho uzivani a ureni vyluéné ke kultickym tacelim se mluvi v Ez 44,29:
,Budou jist obétni dary, obét’ za htich a i za vinu, bude jim patfit vSechno postizené
klatbou v Izraeli.“ Charakteristické uziti tohoto slova je pro ,,uplné zniceni®, jak
0 tom mluvi napt. 1z 34,5, nebo Dt 7,26: zde slouzi k odstranéni nakazy, tedy pro
dobro Izraele. Kletbé propadl i ten, kdo se dostal do kontaktu s prokletou véci (Joz

6,18). V duchovnim smyslu znamena hérem soud nad hiisniky (Mal 3,24).97

,Kletby jako takové maji sviij piivod ve staroorientalni magii. U pohanskych
narodd to byla bud’ ustné pronesend nebo napsana slova, vétsSinou doprova-
zena magickymi praktikami, ktera méla ve spojeni s pfislusnym boZstvem

zpiisobit zdhubu nepiatelské moci.«%

Formule kletby byla sloZena zpravidla ze tii ¢asti: nejprve byla kletba zdivod-

néna, poté vyslovena formule prokleti a néasledoval popis trestu, kterého ma byt

% PACNER, S. Konzultace, Olomouc dne 11. 3. 2010.

% Srov. MOTYER, J. A. , Kletba“. In: Novy biblicky slovnik, s. 504.

% PACNER, S. Konzultace, Olomouc dne 11. 3. 2010.

%7 Srov. MOTYER, J. A. , Kletba“. In: Novy biblicky slovnik, s. 504.

% HREBIK, J. Jazyk starozdkonnich Zalmii, zvlasté kletby, jako modlitba dnesniho kiestana, s. 52.
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kletbou dosazeno. I u pohanskych narodu vsak byla pouzivana v krajni nouzi, jako

posledni prostiedek, kdyz selhaly vSechny ostatni.*®

3.1.1 Kletby v Izraeli

Izraelité povazovali kazdé slovo za poselstvi, proto i vyslovena kletba byla cha-
pana jako aktivni skutek. Pfedstavovala pro né jedovatou latku, kterd hubi obyvatel-
stvo (1z 24,6-12), zbavuje zeny plodnosti (Nu 5,21-27), zpisobi ochromeni postizené-
ho (Dt 28,16-44), ptinasi nemoci, netrodu, porazku. Kletba znamena nestésti, je opa-
kem pozehnéani.*®

V nejstarsich textech je kletba uplatnénim jednoho z ndbozenskych pravidel
»svaté valky. Neslo o prosté vyvrazdéni porazenych, kletba musela byt uvalena na
celou valecnou kofist, Izrael se ji tedy musel zfici a zasvétit ji Hospodinu (Joz 6), to
bylo podminkou vitézstvi. Striktni uplatiiovani tohoto zakona vsak bylo spise vyji-
mené. '™ V raném Izraeli bylo odpadnuti od Hospodina chapano zéaroveii jako zrada
na celém spolecenstvi (Ex 22,19) a kletba byla trestem za toto odpadnuti. Diisledek
zrady nenesl pouze sam vinik, ale cela jeho rodina, zlikvidovan byl i jeho majetek,
tim se tento trest odliSoval od bézného trestu smrti. Poexilni doba tento trest zmirnila
a pozdgji se stal divodem k vylouceni ze synagogy. 102

Zatimco okolni narody hledaly obranu proti ohrozeni a strachu v kouzlech
a magii, pro Izrael byla tato cesta nepfijatelnd. Pomoc mohla pfijit pouze od Hospo-
dina, a to v podob¢ zasahu. Tento zasah vSak musel byt namifen proti nékomu urci-
tému, proto bylo potieba zlo pojmenovat, v neposledni fad€ i1 proto, Ze abstraktniho
mysleni nebyli Izraelité schopni. Rozlisit svévolnika a svévolnost bylo pro né zrovna
tak obtizné, jak oddélit svévolnika od jeho rodiny ¢i majetku. Zlo tak dostava podobu
téch, kteti ho pachaji. I kdyz se nam kletby mnohdy zdaji byt kruté, je tfeba si uvédo-
mit, ze vychazely ze zésady ,,odplata se rovna zptisobené Skodé*, tedy mame zde ono

starozakonni ,,0ko za oko, zub za zub“ (Ex 21,24), které zabranovalo nekontrolo-

% Srov. HREBIK, J. Jazyk starozdkonnich Zalmii, zvlasté kletby, jako modlitba dnesniho kiestana, S. 52.
1% Srov. VINDUSKA, M. Klatba, exkomunikace. Seminarni prace, s. 2 [online] 2009-11-08,
http://milan.vinduska.googlepages.com/Exkomunikace.pdf.

1%L Srov. SANDEVOIR, P. , Klatba“. In: Slovnik biblické teologie. Rim: Velehrad-Kiestansk4 akademie,
1991, s. 171-172; BRAULIK, G. (zost.). Rozumiet Starému zdkonu, S. 43.

102 Srov. BRAULIK, G. (zost.). Rozumiet Starému zdakonu, S. 43.
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vatelné pomsté.103 Toto volani po pomsté bylo navic dusledkem zidovského chapani
odplaty, ktera byla vazana jen na pozemsky zivot: méla-li byt Bozi pomoc ucinna,
musela pfijit za zivota prosiciho, Bozi soud nad hfiSnikem musel byt vykonan hned.
Tak se starozakonni lidé Zijici pod Zakonem zcela pifirozen¢ modlili za zniceni nepta-

cey

tel, zatimco kiestané, zijici pod milosti, prosi za spasu vSech lidi, aniz by vsak zpo-

chybnovali Bozi soud piitomny i budouci.*™

,Kletby nebyly koncipovany jen jako trestajici spravedlnost. Spise je tfeba
vidét je jako konecny zptisob Boha, jak privést lid zpét k sobé. Kletby maji
lid vycvicit a poucit o Bozich cestach, aby mohl mit i€ast na Bozim zivoté.

Toto bylo chapani, které stale prosazovali proroci.«*®®

V kontextu smlouvy mezi Hospodinem a Izraelem spatiujeme také funkci klet-
by jako pravni potvrzeni dohody nebo smlouvy a jako podpofeni vymény prav a po-
vinnosti. Neni bez zajimavosti, ze v této souvislosti pfevazuje pocet kleteb v nejstar-

“r , . v s 106
Sich smlouvach pocet pozehnani.

3.1.2 Kletby v Zalmech

Zasadnim postojem zalmistl v Zalozpévech je otevienost, kterd urcuje i jejich
postoj k nepratelim. Podstatnou se v tomto sméru jevi jiz ta okolnost, ze Zalmista pfi-
pousti, Ze n¢jaké nepratele ma. Popiranim existence zla a neptatel by obelhaval sam
sebe a jeho modlitba by nemohla byt upiimna.'®’ At uz ma zlo jakykoliv piivod, vzdy
ohrozuje zalmistiv zivot. Citi-li se byt tvafi v tvaf tomuto zlu bezmocny, je jedinou
moznosti volani k Bohu. Pravé v kletbdch znovu nardzime na absenci abstraktniho
mysleni: poté, co velmi konkrétné a podrobné vyli€il hrozici nebezpeci, musi stejné

konkrétné zformulovat i prosbu o zachranu. Zpisob, jakym ho mé Bih vysvobodit,

1% Srov. THOMSON, J. G. S. S. - KINDER, F. D. ,,Zalmy*. In: Novy biblicky slovnik, s. 1171; HREBIK, J.
Jazyk starozdkonnich Zalmu, zvlasté kletby, jako modlitba dnesniho krestana, S. 54; STRUPPE, U. -
KIRCHSCHLAGER, W. Jak porozumét bibli, . 96.

194 Srov. KOLARCIK, M. Zalmy, s. 82.

105 Tamtéy, s. 81-82.

1% Srov. tamtéz, s. 80-81; THOMSON, J. G. S. S. - KINDER, F. D. ,Zalmy*“. In: Novy biblicky slovnik,
s. 1171.

197 Srov. KOLARCIK, M. Zalmy, s. 78.
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musi byt jasn€ popsan, jen tak se miize jeho duSe utisit v nad¢ji, Ze ho Buh vyslysi. Je
zde mozno ztetelné sledovat, jakou velkou vahu ptikladali Izraelité vyicenému slovu.

Pramenem jistoty v Bozi pomoc byla vlastné d&jinna zkusenost Izraele s Hos-
podinem, tedy udélost exodu, kterd se v hebrejskych d€jinach v riznych podobach
stale opakovala. Tento model byl stale stejny: bloudici a zotroceny narod, ktery zhie-
Sil nevérnosti, vola k Bohu a ten jej zachraiuje: ,,Bloudili pousti, cestou pustin, mésto
sidla Boziho viak nenalezli. Ziznili a hladovéli, byli v dusi sklesli. A kdyz ve svém
souzeni upéli k Hospodinu, vytrhl je z tisné...« (Z 107,4-6). Vers hovotici o zachrang
se v zalmu vyskytuje hned tfikrat: zdiraziuje tak zkuSenost Izraelitl s Bozi pomoci:
at’ se stalo v d&jinach cokoliv, Hospodin ,,...je vytrhl z tisné* (v. 6, 3, 19). Utlaco-
vany je zachranén, jsou-li pfekazeny plany neptatel, proto je v kletbach prosba o za-
chranu vZdy spojena i s prosbou o zni&eni protivnika.'%®

Mnoho autort nevysvétluje kletby jako osobni modlitbu Zalmisty, ale jako radi-
kalni obranu Boha proti bezboznikiim a jako jeho hnév proti tém, ktefi se stavi Bohu
na odpor. Touha po zni¢eni protivnika prameni z touhy zalmisty zit podle Boziho za-
kona, aby se tak mohla ukazat Hospodinova slava a spravedlnost. Zalmista tedy ne-
h4ji zajmy své, ale z4jmy Bozi.'® Bi¢, ™ ktery Zalmistu ztotozniuje s postavou krale,
chape tohoto kréle jako postavu kristovskou, da se fici, Ze jako pfedobraz Krista, pak
je jeho protivnikem sam Antikrist - ,,lev fvouci® (Z 22,14 srov. 1Pt 5,8), a tady nepfi-
chazi v ivahu zadny ohled, protoze nejde o €loveka, ale o Boha. SEDLACEK' s odvo-
lanim na sv. TomaSe Akvinského chépe kletby jako a) pfedpovéd’ hroznych trestd pro
hii$niky, pokud se tito neobrati, b) jako ptani po spravedlnosti - tedy nezada se ptimo
trest ¢loveka, c¢) jako pfani, aby bylo odstranéna vina. Imperativ tak mize byt na

mnoha mistech vykladan jako ¢as budouci.

1% Srov. KOLARCIK, M. Zalmy, s. 74.79.

19 Srov. tamtéz, s. 74.80; SPACIL, B. Psallite regi nostro I, s. 10; THOMSON, J. G. S. S. - KINDER, F. D.
,,Zalmy“. In: Novy biblicky slovnik, s. 1171; HREBIK, J. Jazyk starozdkonnich Zalmu, zvlasté kletby,
jako modlitba dnesniho kiestana, S. 54.

10 grov. BI¢, M. a kol. Stary zdkon, zalmy, s. 29; BIC, M. Ze svéta Starého Zakona 11, S. 553.

Y Srov. SEDLACEK, J. V. Vyklad knih Pisma svatého Starého Zikona: Vyklad posvétnych Zalmii I,
s. XIV.
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3.1.3 Legitimni kletby

Na rozdil od nelegitimnich kleteb, které byly prondseny potajmu, v soukromi,
a mély za cil uskodit nevinnému ¢lovéku, legitimni kletby byly vyslovovany vetejné
za Ucelem népravy zla nebo ve snaze zlu predejit. V podminéné formé se objevuji i ve
smlouvach jako sankce za jeji pfipadné poruseni. Nezakonné kletby byly prondseny
nepfitelem, jak zmifiuje Z 62,5: ,...ve lhani zalibu nasli, Zehnaji usty, zlofe¢i v nitru*,
zatimco legitimni kletby byly vyhrazeny Bohu. Prvni kletbu ostatné pronesl sam Biith
v Gn 3,14 nad hadem jako piimy disledek hiichu. Zalmista se nikdy neuchyluje
k pomsté sam, proto ani v zalmech nemizeme mluvit o kletbach v pravém smyslu
slova, nebot’ zde chybi zakladni prvek kletby, totiz kletbova formule.**? Miizeme je
chépat spiSe jako ptani zalmisty pokud se tyka osudu protivnika, pfipadné jako ja-
kousi ,,napovédu” Bohu, jak ma s nepritelem nalozit. Kone¢né slovo vsak vzdy nalezi

Hospodinu.

3.1.4 Jak chapat kletby

HREBIK™ jmenuje dva zpisoby, jak je mozno kletbam rozumét. Prvni cesta ma
puvod ve smysleni cirkevnich Otcii, ktefi za neprateli vidéli nefestné myslenky a po-
kuSeni v8eho druhu, ktera ¢loveéka ohrozuji ve snaze strhnout ho ke hiichu. Kletby
jsou pak zbrani proti témto Uto¢nikim (napf. Evagrius Pontsky, Jan Kassian). Tento
zpisob tivahy je moralné asketicky, spiritudlni, a v dneSni dobé& se miize jevit umeé-
lym. I kdyz mu nelze upfit trvalou platnost, pfijatelnéj$i pro mnohé bude jisté¢ druha
cesta, kterd spociva v lidské solidarité. V modlitbé celého spolecenstvi se mohou zal-
mov¢ kletby stat projevem soucitu, protestem proti bezpravi a prosbou o pomoc pro
druhé, zvlaste tehdy, neni-li v lidskych silach nespravedlnost odstranit.

Ponékud opomijenym ptistupem k Zalmovym kletbam je pohled na kletby jako
na osobni modlitbu ¢loveka Vv tisni, ktery timto zptisobem otevira své nitro Bohu tim
nejdiveérnéjsim zplisobem a davd mu tak moznost zasahnout do svého zivota. Jen tak

muze obdrzet Utéchu, nadéji a pokoj pro svou dusi.

Y2 Srov. HREBIK, J. Jazyk starozdkonnich Zalmii, zvldsté kletby, jako modlitba dnesniho kiestana,
S. 52.
13 Srov. tamtéz, s. 54-55.
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4 VVYKLADY ZALMU

V nasledujici kapitole provedeme rozbor tiéi zalmd. Puvodni zamér - rozebrat
zalmt pét - nebylo mozno uskutecnit, nebot’ prace by byla pfili§ rozsahla. Vétsina za-
lozpévi si je podobnd, nékteré jsou dokonce vyrazoveé témét shodné. Cilem tedy bylo
vybrat zalmy, které bud’ spliuji podminky zalozpévu v takové mife, Ze je mozno po-
vazovat je za jakysi vzor, nebo se naopak né¢im odlisuji. Takovychto zalmu bylo vy-
brano pét, a to: 7 6, 13, 51, 88 a 109. Tento vybér byl posléze ziZen na 7 13, 88
a109. Z 13 je vzorovym Zalozpévem jednotlivce, Z 88 naopak vétsinu prvki cha-
rakteristickych pro narek postradd a tim se odliSuje od vSech ostatnich zalozpévi,
aZ 109 je zastupcem zalmi kletbovych: je jednim z nejproblematiétéjsich. Byl tedy
vypustén Z 6, nebot’ se strukturou podoba Z 13, obsahové pak Z 88. Do vybéru se ne-
dostal ani Z 51: ten patii podobné jako Z 6 k zalmtim kajicim a od vétsiny Zalozpévi
se lisi tim, Ze je povazovan za nafek Davida, tedy konkrétni osoby, a v urcité situaci:
,kdyZ k nému piisel prorok Natan, protoze vesel k Bat-8ebé“ (Z 51,1). Vétsina alo-
zpévl je totiZ v popisu utrpeni 1 neptatel neurcitd, nedd se pfesné¢ oznacit autor

a chybi zasazeni do konkrétni situace.

4.1 Zalm 13

1 v , v o7 v .« 70
Pro predniho zpévika, Zalm Davidiiv.

“Dlouho jesté, Hospodine, na mé ani nevzpomenes?
Dlouho jesté chces mi svou tvar skryvat?

*Dlouho jesté musim sam u sebe hledat rady,
strastmi se den ze dne v srdci souzit?

Dlouho jesté se bude mij neptitel proti mné vyvySovat?

4 , . . v o - . .
Shlédni, Hospodine, Boze mij, a odpoveéz mi!
Rozjasni mé o¢i, at’ neusnu spankem smrti,

"G

*at’ nepfitel nefekne: ,,Zdolal jsem ho

Moji protivnici budou jasat, zhroutim-li se.
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%J4 v tvé milosrdenstvi viak doufam,
moje srdce jasa nad tvou spasou.
Budu zpivat Hospodinu,

nebot’ se mé zastal.

4.1.1 Charakteristika zalmu

7 13 je typickym Zalozp&vem s jasnou vystavbou. Obsahuje nafek, prosbu, dii-
véru, dékovny pfislib, a byva proto oznacovan jako vzor tzv. ,nnarku jednotlivce™.
Doba jeho sepsani neni zjistitelna. V prvni ¢asti zalmista 1i¢i Hospodinu svou bidu,
ktera je zpusobena dlouhotrvajicim nebezpe¢im (v. 1-3), ve druhé vyslovuje prosbu,
aby Bth jeho trapeni jiz ukoncil, a zaroven predklada duvody, pro¢ tak ma ucinit
(v. 4-5), v zav€reéné Casti vyznava davéru v Bozi pomoc a piidava pfislib chvaly
(v. 6). Zalm se liturgicky hodil pii kajici obéti a ptivodné snad tvofil jednotu se Z 6.

V sou¢asné liturgii se modli napt. na svatek Matky Bolestné. Recko-fimsk4 tra-

dice pripojuje na konec slova: ,,Chei hrat jménu Hospodina, Nejvyssiho. <!

4.1.2 Narek

1> Vychazime-li z predpokladu, e

Ver§ 1 oznacuje jako autora Zalmu Davida.
David je skute€nym autorem tohoto Zalmu (o ¢emZ podle SPACILA™M® neni diivodu po-
chybovat), pak by okolnosti jeho vzniku ukazovaly na dobu, kdy byl David pronasle-
dovan Saulem, ptipadné na Absoloniv odboj. Nadpis Zalm Daviditv v§ak mize uka-
zovat na Davida pouze jako na ptiklad modliciho se ¢loveéka. V kazdém piipadé je
text tohoto Zalmu natolik univerzalni, Ze v osobé prosebnika je mozno vidét kohoko-

liv, kdo je vystaven dlouhodobému utrpeni. Zalm je urden pro piedniho zpévaka,

14 Srov. SEDLACEK, J. V. Vyklad knih Pisma svatého Starého Zdkona: Vyklad posvétnych Zalmii I,
S. 94; PETERS, N. Das Buch der Psalmen. Paderborn: Bonifacius, 1930, s. 24; SPACIL, B. Psallite regi
nostro I, s. 83; DEISSLER, A. Die Psalmen, I. Teil (Ps 1-41). Diisseldorf: Patmos, 1966, s. 58;
CHALUPA, P. Ceské katolické biblické dilo-www.biblicke.dilo.cz [online] 2009-11-08,
http://www.biblickedilo.cz/ckbdweb/polozka.aspx?pid=615&Kkid=130.

15 K Davidové autorstvi a k zalmovym nadpiskiim viz kapitola 1.3 a 1.1.3.

18 Srov. SPACIL, B. Psallite regi nostro 1, s. 83.
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jinymi slovy sbormistra; jde tedy ziejmeé o predstavitele zpévaki ¢i hudebnika dopro-
vazejicich chramovou bohosluzbu.*’

Ve versi 2-3 zazniva Ctytikrat otazka sméfovana k Bohu: ,,(jak) dlouho jesté?*
Toto opakovani jednozna¢né vypovida o nesnesitelnosti utrpeni, které musi zalmista
dlouhodob¢ snaset. Neboji se, ze by na n¢ho mohl Bih zapomenout; on uz Zije
V pfesvédceni, ze Bith na néj skutecné zapomnél. Jen tak si miize vysvétlit své dlou-
hotrvajici trapeni. Hospodin pied nim skryl svou tvar a Hospodinova tvai ve Starém
zakon¢ vyjadiuje Bozi blizkost. Zapomenou-li na ¢lovéka 1idé, je to nepiijemné, ale
zapomene-li Buh, pak je ¢lovek ztracen, neni na koho se obratit o pomoc. Jeho pocit
osamocenosti je vSak v rozporu s védomim, ze Bih pfece zlstdva vérny: navazal
vztah s Izraelem a nikdy ho nezrusil, dokonce dal ujisténi, Ze i kdyby matka zapom-
n¢la na své dité, on nezapomene (Iz 49,15). Pokud tedy z né¢jakého dtivodu upadl zal-
mista u Boha v zapomnéni, pak to musi byt pouze docasné. A tuto nadéji vyjadiuji
prave ona slova ,,(jak) dlouho jesté?*, nebot trva-li néco tieba 1 hodné dlouho, neni to
navzdy.''® Tato otazka zazniva hned &tyfikrat, coz byva vykladano tak, Ze se Zalmista
obraci na Ctyfi sv€tové strany: tim je naznacena Hospodinova skrytost - at’ ¢lovek
hleda Boha kdekoliv, nenachazi ho, at’ ho vyhlizi na vSechny strany, nevidi ho. Po-
dobné v Z 121,1 pozveda Zalmista své o¢i k hordm s otdzkou, zda mu pomoc piijde
odtud. Ze stéale se opakujiciho dotazu lze vycitit zvySujici se napéti a rostouci uzkost:
nebezpeci se den ode dne zvySuje, Utoky nepfatel jsou stale smélejsi a Castéjsi, jeho
zivot je ¢im dal vice ohrozen, ale pomoc od Hospodina nepfichazi. Otazka ,,jak
dlouho jesté¢ na mé€ nevzpomenes?* zaméstnava zalmistu vic a vic, jeho myslenky se
zaobiraji timto problémem nepfetrzité, takZe neni schopen myslet na nic jin¢ho, a Ho-
spodinovo mlceni je pro n¢j nepochopitelné. Modlil se, natikal, volal a prosil, a zda
se, 7€ marn&.**°
Prvni dvé otdzky ukazuji na zalmistovu opusténost: protoze je presvédcen, ze

Hospodinova pfizenl je osobnim vénovanim a ¢loveék v ni mize pouze doufat (v. 6),

Y7 Srov. SEDLACEK, J. V. Vyklad knih Pisma svatého Starého Zdkona: Vyklad posvétnych Zalmii I,
s. 94; STANISLAV, M. Zaltar. Trnava: Spolek sv. Vojtecha, 1948, s. 69; CHALUPA, P. Ceské katolické
biblické dilo-www.biblicke.dilo.cz [online] 2009-11-08,
http://www.biblickedilo.cz/ckbdweb/polozka.aspx?pid=615&Kkid=130.

18 Srov. CHALUPA, P. Ceské katolické biblické dilo-www.biblicke.dilo.cz [online] 2009-11-08,
http://www.biblickedilo.cz/ckbdweb/polozka.aspx?pid=615&Kkid=130.

119°Srov. STANISLAV, M. Zaltdr, s. 69; STAROZAKONN{ PREKLADATELSKA KOMISE PRAHA. Vyklady ke
Starému zakonu Il1, s. 269; OPLETAL, F. Rozjimani nad Zalmy. Olomouc: Matice cyrilometodéjska,
2002, s. 35.
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vnucuje se mu myslenka, ze se Bohu znelibil. Neni si v§ak védom své viny, proto
Bozi mlc¢eni nechape. Tteti otazka vypovida o psychickém rozméru jeho utrpeni, zal-
mista se ,,v srdci souzi* a srdce je chapano jako stied Zivota a sidlo emoci. Nema4, na
koho jiného by se obratil, se svou strasti ztistadva odkdzan sdm na sebe a stale o ni pie-
mita. Strasti se rozumi stav mysli, ktery mtze ¢lovéka dovést az k beznadéji, trva-li
prilis dlouho, a tato strast skutecn¢ dlouho trva: ,,den ze dne®, beze zmény. ,,Dnem*
se muze rozumét také doba spasy - pak by bylo zalmistovo utrpeni a Bozi mlceni
jesté nepochopitelnéjsi. Ve Ctvrté otazce jsou zminovani neptatelé a tim je ukézan so-
cidlni rozmér utrpeni. Neptatelé jsou stale vic agresivni a Biith ke v§emu trapeni jesté
dopousti, aby se nad Zzalmistou vypinali (nelze ptesné urcit, co se timto slovem kon-
krétn€ mini), znamena to tedy, Ze jej utlacuji a ponizuji, dovoluje, aby se jejich zI¢ za-
méry néjakou dobu dafily. Z opakujiciho se volani k Bohu lze usuzovat, ze zalmista
vnima svého nepfitele jako mocného protivnika, ktery ma moc jej znicit, a toto zni-
¢eni snad muze vést az k Zalmistové smrti: pak je tzkost z Hospodinova otdleni po-
chopitelnd. Vcasné Bozi pomoci je potieba nejen proto, ze prosebnikovi jiz ubyva sil,

’ vr o~ . ’ roN s v v v . r1..7 10 12
ale hrozi nebezpedi, Ze protivnik zvitézi, coz by mélo pro Zalmistu fatalni diisledky.'?

4.1.3 Prosbha

V druhé &asti piechazi nafek v prosbu. Zalmista jiz Bohu vSechno vypovédél,
vyli€il souZeni, hlasité natikal. Je vy€erpan neustalymi neptatelskymi utoky 1 marnym
volanim k Bohu. Ale stale véfi, ze je to pouze Buh, kdo mu muze pomoci - bude-li
chtit.

Vers 4 zacind prosbou: ,,shlédni“. Nejlepsi zptisob, jak se na nékoho rozpome-
nout, je podivat se na n¢j. Buh tedy musi k trpicimu obratit svou tvaf, pohlédnout na
n¢j a tak se prosebnik dostane znovu do Bozi blizkosti, jejich pohledy se mohou set-

kat a je znovu navazan dialog.121

Tento vers pusobi jako by Zalmista Boha témét za-
piisahal: ,,shlédni a odpovéz mi!*, ve snaze pfimet Boha za kazdou cenu, aby pro-
mluvil. Nazyva ho Hospodinem, zdiraznuje, Ze je jeho Bohem, tedy nejen Bohem

celého naroda, ve kterém se jednotlivec ztraci, ale jeho osobnim Bohem, ktery zna

120 Srov. SEDLACEK, J. V. Vyklad knih Pisma svatého Starého Zdkona: Vyklad posvéatnych Zalmii I,
S. 95; CHALUPA, P. Ceské katolické biblické dilo-www.biblicke.dilo.cz [online] 2009-11-08,
http://www.biblickedilo.cz/ckbdweb/polozka.aspx?pid=615&Kkid=130.

12 Srov. CHALUPA, P. Ceské katolické biblické dilo-www.biblicke.dilo.cz [online] 2009-11-08,
http://www.biblickedilo.cz/ckbdweb/polozka.aspx?pid=615&kid=130.
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kazdého jménem a na kazdém clovéku mu zalezi. Jestli ani tento zoufaly vykiik Bith
neuslysi, pak uz neni zadny zpusob, jak se Bohu pfipomenout. Ke svému volani hned
ptipojuje dalsi prosbu: ,,rozjasni mé oc¢i“. Zminka o oc¢ich je nékterymi vykladateli
chépana jako prosba o uzdraveni o¢ni nemoci, to se vSak nezda byt ptili§ pravdépo-
dobnym, nebot’ Zalmista se nachazi v ohroZeni Zivota, coz lze jen stézi vnimat jako
dasledek oc¢ni choroby. SpiSe je tedy mozno vykladat toto rozjasnéni metaforicky,
kdy oc¢i stalym zalem pozbyly lesku, zeslably a zestarly: jde tady o metaforické vy-
jadreni ztraty zivotni sily nebo smrtelné nemoci. Jejich rozjasnéni znamena znovuna-
byti sily a odvahy. Jestlize Hospodin nepomize, zalmista usne ,,spankem smrti‘.
A smrt je konec, znamena sestup do podsvéti, do fiSe stinli a odloucenost od Boha.
Proto Bozi pomoc musi pfijit ted’, v pozemském Zzivoté, jen tak se ukaze Hospodinova
slava a moc a jen tak ho bude moci Zalmista chvalit.*?

V 5. versi se zda, ze Zalmista zménil taktiku: pokud by Boha neobmék¢il jeho
naiek, kdyby se nad nim neslitoval pro dlouhé utrpeni, jemuz je vystaven, kdyby mu
snad nechtél vénovat svou pfizen, je nutné apelovat na jeho spravedlnost a slavu.
Kdyz nepfitel zvitézi nad spravedlivym, bude to triumf pro vS§echny bezbozniky a za-
roven porazka Hospodinova: vzdyt' se nezastal svého vérného, ktery k nému volal
jako ke svému ochranci, nepomohl mu, kdyZ byl v nouzi. U protivnikd to vzbudi po-
chybnosti o jeho moci, u zboznych o jeho spravedlnosti. Je tedy sice ohroZzen Zalmis-
tiv Zivot, ale zaroven 1 Hospodinova est.'? Je nepochybné, Ze Zalmista upfimné haji
BozZi zajmy, a proto poukazuje i na tuto stranku své piipadné prohry, mozna vSak
V tomto versi lze vycitit 1 nepatrnou obavu, Ze by snad Hospodin mohl odvratit svou
tvar od zalmisty navzdy. Tato nejistota ho vede k tomu, aby ke svym prosbam o po-
moc predlozil veSkeré divody, které ho napadnou, nebot’ Bith otéli jiz ptili§ dlouho.
Predstava protivnikd, ktefi jasaji nad jeho smrti, ho sklicuje, zda se, ze jiz nema dalsi
argumenty, jak by Boha obmé&k¢il, a prestava naléhat. Zaroven vSak pocituje zklid-
néni, nebot hlasité vykii€eni nahromadénych emoci pfindsi uvolnéni, procisténi mysli
a pokoj dusi. Piedlozena prosba Hospodinu znovu obnovuje Zalmistovu divéru, a tak

dochazi v posledni ¢asti zalmu k vyrazné ,,zméné nalady*.

122 Srov. SEDLACEK, J. V. Vyklad knih Pisma svatého Starého Zdkona: Vyklad posvétnych Zalmii I,
s. 96 STANISLAV, M. Zaltdr, s. 69; OPLETAL, F. Rozjimani nad zZalmy, s. 36; CHALUPA, P. Ceské kato-
lické biblické dilo-www.biblicke.dilo.cz [online] 2009-11-08,
http://www.biblickedilo.cz/ckbdweb/polozka.aspx?pid=615&Kkid=130.

123 Srov. SEDLACEK, J. V. Vyklad knih Pisma svatého Starého Zdkona: Vyklad posvamych Zalmii I,
s. 96; DEISSLER, A. Die Psalmen I, s. 59; CHALUPA, P. Ceské katolické biblické.dilo-www.biblic-
ke.dilo.cz [online] 2009-11-08, http://www.biblickedilo.cz/ckbdweb/polozka.aspx?pid=615&Kkid=130.
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4.1.4 Dikuavzdani

Nekteti vykladatelé se domnivaji, ze mezi 2. a 3. slokou byl pronesen utésny
vyrok - snad prorokem ¢i knézem, na ktery pak zalmista reaguje chvalou. Existence
takového vyroku vsak neni bezpodmine¢né nutnd. Hlasity plac ve vypjaté situaci pfi-
nesl zalmistovi tlevu a schopnost znovu jasné¢ uvazovat. Divéra v Boha mohla byt
tedy obnovena, aniz by zalmista musel dostat vyslovny pfislib pomoci, a mohla byt
vysledkem hledani zneklidnéné duse, ktera své tocisté posléze nalezla znovu u Hos-

podina.'®!

Vyjadieni nadéje v Bozi milosrdenstvi zpétné tuto nadé€ji upeviuje. Ne-
vime, zda zalmista obdrzel od Boha okamzitou pomoc nebo jen pocitil jistotu této po-
moci, mozna se mu jesté ani v této chvili nedostalo jasné Bozi odpovédi, ale jisté je,
ze jeho nad&je byla obnovena a divéra posilena. V posledni vété zalmu zazniva ra-
dost a piislib chvaly. Blih se Zalmisty zastal a neni podstatné, zda toto sdéleni vychazi
Z jiz prozité konkrétni pomoci nebo zda je pfedpovidana budouci zachrana. Dulezité
je, ze bylo obnoveno spolecenstvi s Bohem, ze se Hospodin rozpomnél na svého vér-

n¢ho a nedopustil, aby nad nim jeho neptatelé zvitézili. Tak miize Zalmista vzdavat

Hospodinu chvalu, oslavovat jeho spravedlnost a radovat se z jeho pomoci a ptizné.

4.1.5 Meditace

Nejvyraznéj§im prvkem Z 13 je vytrvalost. Kratkodobé utrpeni neni tak obtizné
snést, ale trva-li dlouho, stava se netinosnym bifemenem. V takovych chvilich se sta-
vame netrpélivymi a nejsou-li naSe prosby vyslySeny v kratkém case, snadno pozby-
vame divéry a propadame spolu se zalmistou malomyslnosti, Ze na nas Bith zapom-
n¢l. Pfitom mnoZstvi naSich nesnazi a obtizi prameni 1 z nedostatku nadpiirozeného
poznani: své utrpeni dokdZeme vnimat pouze pfirozené, a proto nam Casto vyznam
utrpeni unika. Mnohdy pochopime smysl naseho trapeni az s odstupem casu, proto je
dalezité modlit se 1 za toto nadptirozené poznéni.125 Pokud ndm vyznam naseho sou-
zeni zustava dlouhodobé utajen, je vytrvald modlitba jedinym zptsobem, jak nést sviij

ktiz trpélivé az do konce. Mnozi ptitom maji trpelivost spojenu s jakousi pasivnosti:

124 Srov. OPLETAL, F. Rozjimdni nad Zalmy, s. 36; CHALUPA, P. Ceské katolické biblické dilo-www.bib-
licke.dilo.cz [online] 2009-11-08,
http://www.biblickedilo.cz/ckbdweb/polozka.aspx?pid=615&kid=130.

125 Srov. SPACIL, B. Psallite regi nostro 1, s. 84.
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nést kiiz trpélivé pro né znamena nést ho bez pripominek, bez reptani, bez otazek, po-
korn¢ a poslusné. Nekteti se dokonce domnivaji, ze by méli nést sviij kiiz radostn¢,
a pokud jsou nuceni sami sob¢ pfiznat, ze tomu tak neni, povazuji to za chybu, nebo
alespon za nedokonalost. Jen stézi si vSak muzeme myslet, ze Kristus nesl sviij kiiz
S radosti.

Prvni Ctyfi verSe zalmu jasné ukazuji, ze trp€livost a diivéra neznamenaji pa-
sivni podiizenost a poddajnost. Zalmista klade Bohu naléhavé otazky, ve kterych zaz-
niva vycitka; stejn¢ tak se i my v utrpeni miizeme ptat Boha: ,,pro¢ mi to délas, jak
dlouho se jesté musim trapit, jak dlouho to vSechno jesté¢ musim snaset?* Jen divérny
vztah umoziuje pokladat takové otazky. Trpélivost pak znamend, ze vytrvame v utr-
peni i piesto, ze ndm Buh na naSe otdzky neodpovi hned. Je to smifeni se s védomim,
ze odpoveéd muze pftijit za hodné dlouho a ze ani pak ji moznéd nepochopime. Trpéli-
Vost v souzeni, které nechapeme, 1ze bezesporu nazvat statecnosti.

Bith ma rad vytrvalého prosebnika, a to i tehdy, kdyz se vytrvalost jevi byt ne-
odbytnou a obtdZujici. Ze je netinavné naléhani Bohu milé, nam dosvédéuje JeZisova
reakce na neodbytnost kananejské zeny z okoli Tyru, ktera se nenechala umlcet ve
svych prosbach, a to ani tehdy, kdyz se ji od JeziSe dostalo zaporné, dokonce piimo
urazejici odpovédi. Byla si totiz védoma, Ze pouze on muze uzdravit jeji dceru
(Mt 15,21-28). Stejné tak neodbytné kiiceli i dva slepi u Jericha a nedbali napominani
zastupu (Mt 20,29-34), protoZe kdyz je zachrana na dosah ruky, neni mozno nechat se
umlcet nebo odbyt. Sdm Kristus dava pro tyto situace jasny navod: ,,Proste, a bude
vam dano; hledejte, a naleznete; tlucte, a bude vam otevieno.* (Mt 7,7). Kdyz dokéaze
vyslySet prosebnika ¢lovék pro jeho neodbytnost, jak by mohl Bih nevyslySet nalé-
havé volani svych déti? (L 11,5-13).

Z zalmu se dozvidame i to, ze Bih je svym zpiisobem povinen své cti a sprave-
dInosti takové prosby vyslySet: kdyby tak neucinil, utvrdili by se bezbozni ve své
nevére a bezboznosti a divéra spravedlivého by jim byla k smichu. Vysmivali by se
tak nejen prosebniku, ale i samotnému Bohu.*?

Cirkevni Otcové spatfovali vZ 13 modlitbu Kristovu v jeho opusténosti na
ktizi. V JeziSovych slovech: ,,Boze mij, Boze mij, pro¢ jsi m¢ opustil?* (Mt 27,46)
zazniva stejna dusSevni tryzen, jako v Zalmistove otazce: ,,Dlouho je$té na mé ani ne-

vzpomenes§?* Stejné jak se z Kristovy smrti stalo vitézstvi, tak 1 Zalmista slavil triumf

126 Srov. SPACIL, B. Psallite regi nostro 1, s. 85.
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nad svymi neptateli, nebot’ Blih ho vyslysel a pomohl mu. Az do konce svéta, do upl-
né¢ho vykoupeni zlstane tato otdzka Bohu polozena. Stava se tak modlitbou cirkve
putujici, kterd v ni zada o druhy ptichod Pana, ve kterém se dovrsi spasa i spravedlivy
soud nad hiis$niky, kdy vSichni, kteti zistali Bohu vérni az do konce, naleznou u Boha

zastani a za svou divéru a vytrvalost dojdou odmény.127

4.2 Zalm 88

1~ , ’ v r v , v o v Ve
Zalmova pisen, pro Korachovce. Pro predniho zpévika, pro zpév pri

tanecnim reji. Poucujici, pro Hémana Ezrachijského.

Hospodine Boze, ma spaso,
ve dne i v noci pted tebou Gpim;
%kéz vstoupi moje modlitba k tobg,
nakloil ucho k mému bédovani!
*Samym zlem se syti moje duse,
K podsvéti spéje mij zivot.
*Jsem po¢itan k tém, co sestupuji v jamu,
jsem jako muz, ktery pozbyl sily.
®Jsem odlozen mezi mrtvé
jako skoleni, co leZi v hrobech,
na které uz ani nevzpomenes,
kteti jsou zbaveni ochrany tvych rukou.
’Odlozils mé do nejhlubsi jamy,
do temnoty hlubin.
8LeZi na mé tiha tvého rozhoicent,
vSemi svymi piiboji me tryznis.
9Znamé jsi mi vzdalil,
zhnusils me jim,
jsem uvéznén, nemam vychodiska.
°0¢i mam zkalené utrpenim,
po celé dny jsem t&, Hospodine, volal,

vztahoval jsem k tob¢ dlané.

"2 Srov. HRBATA, J. Pisné krdlovstvi I, s. 97; CHALUPA, P. Ceské katolické biblické dilo-www.biblic-
ke.dilo.cz [online] 2009-11-08, http://www.biblickedilo.cz/ckbdweb/polozka.aspx?pid=615&Kkid=130.
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"Coz pro mrtvé budes konat svoje divy?
Povstanou snad stiny a vzdaji ti chvalu?

2Co7 se o tvém milosrdenstvi vypravi v hrob&?
O tvé vérnosti v 1isi zkazy?

BCo7 jsou znamy v temnot& tvé divy,

tvoje spravedlnost v zemi zapomnéni?

“Hospodine, pomoz, k tobé volam,
rano ma modlitba ptfichazi k tobé.
Hospodine, pro¢ jsi na mé zaneviel
a svou tvar prede mnou skryvas?
'°Jsem ponizen a od mladi hynu,
snasim tvé hriizy, nevim si rady.
Piehnala se piese mne vyheii tvého hnévu,
désuplné rany tvé me umlcely,
18z¢ viech stran se na mé denné hrnou jako vody,
vSechny najednou mé obklicuji.
Ptitele a druha jsi mi vzdalil,

jenom temnoty se ke mné znaji!

4.2.1 Charakteristika Zalmu

7 88 je zalozp&vem v nejhlubsim smyslu slova. Jako jediny ze viech Zalozpévi
neobsahuje prvek divéry a dikiivzdani. Narek zalmisty se zdd byt blizko zoufalstvi,
nebot’ se ani pfes upeénlivé prosby nedockal BoZi pomoci. Je ponechdn své bolesti,
tim se tento Zalm podoba knize Job: v obou piipadech jde o bezvychodnou situaci
muze, stizeného té¢zkou nemoci, suzovaného trapenim a v konci Zivota opusténého od
pratel. Na rozdil od Z 13 se zde Zalmista nepokousi vysvétlit problém utrpeni, nefesi
otazku dobra a zla ve svété ani otazku, pro¢ Hospodin tak dlouho ml¢i k jeho nouzi,
nejmenuje zadné své neptatele. Divodem jeho situace je nemoc, kterd ho suzuje jiz
od mladi. Neptiznava svou vinu jako v Z 51, ale ani neujiituje Boha svou nevinou
(Z 13). Zalm lze rozdglit na tfi ¢asti: v prvni (v. 1-9) Zalmista vola k Hospodinu a li¢i
své utrpeni; ve druhé (v. 10-13) prosi o zachranu a stejné jako v Z 13 predklada Bohu
davody, pro¢ maji byt jeho prosby vyslySeny. Tteti cast (v. 14-19) obsahuje opétovny

nafek a vzyvani Hospodina.
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Zalm pravdépodobné vznikl v rané poexilni dobé a byl zaroveir myslen jako
piedloha pro modlitbu v riznych nebezpecnych nemocech. V tomto smyslu mohl byt
také vyuzivan celym spolecenstvim. Je mozné najit v ném motivy znamé ze sumer-
skych textl i kanaanské jazykové archaismy. Theodor z Mopsuestie vykladal tento
zalm v souvislosti se souzenim celé¢ho izraelského naroda v babylonském zajeti. Pii-
buznost s Z 88 lze najiti u Z 6, 22, 38 a 41. V soucasné liturgii je zafazen Zalm napf.

do ranni modlitby na Velky patek a Bilou sobotu.'?®

4.2.2 Narek

Vers 1 obsahuje nadpis informujici o piivodu Zalmu a zpiisobu piednesu. Nad-
pis je prili§ dlouhy a navic dvojity, coz ukazuje na jeho porusenost. Dal$i nesrovna-
lost pfinasi oznaceni autora, kterym by mél byt levita Heman z rodu Korachova, sou-
casnik Davidiv, kterému David svéril ukol dirigovat zpév pii chrdmové bohosluzbé
(1Pa 6,33; 15,16-17 aj.). Tento Heman vSak nebyl Ezrachovec, jak udava nadpis.
O Hemanu Ezrachovci, ktery byl z rodu Judova a byl sou¢asnikem Salomounovym,
mluvi napf. 1Kr 5,11. Je mozné, ze Ezrachovec je nespravny piepis slova lzraelita,
jak je tomu v LXX, nebo piepisovatel Zalmu spojil dva nadpisy do jednoho. Vseo-
becné se ma za to, Ze uvedenym Hemanem je minén levita z rodu Korachova.

Cesky ekumenicky preklad uvadi, ze zalm se ma zpivat pFi tanecnim reji,
Véclav Bogner pieklada hebrejsky text podle ,, Machalat®, coz byla zndma pisen,
ktera t€émito slovy zacinala. Vyznam slova neni zcela jasny, mohlo by znamenat ne-
moc. Nekteii toto slovo vykladaji jako zp&v podle smutecniho zpiisobu. Zalm je ozna-
&en jako maskil, coz byla vazna, duchovné-nabozenské basei.*?®
Na samém zacatku zalmu oslovuje prosebnik Boha jako svou spasu (v. 2), to

davé tomuto jinak velmi pochmurné zabarvenému Zalmu zablesk nadé¢je. Snazi se na

sebe obratit pozornost, kdyz naléhave ptipomind, Ze k Hospodinu upi ve dne v noci,

128 Srov. SEDLACEK, J. Vyklad knih Pisma svatého Starého Zdkona: Vyklad posvatnych Zalmi, dil II,
Z 72-150 a bibl. chvalozpévy. Praha: Dédictvi sv. Prokopa, 1901, s. 698; PETERS, N. Das Buch der
Psalmen, s. 216-217; DEISSLER, A. Die Psalmen, Il. Teil (Ps 42-89). Diisseldorf: Patmos, 1967,
s. 175-176; BIC, M. a kol. Stary zdkon, Zalmy, s. 340; HRBATA, J. Pisné krdlovstvi: meditace na Zaltar
Pisma svatého II. Olomouc: Matice cyrilometodé€jska, 1996, s. 406;

ZOUHAROVA, M. Ceské katolické biblické dilo-www.biblicke.dilo.cz [online] 2009-11-08,
http://www.biblickedilo.cz/ckbdweb/polozka.aspx?pid=409&kid=129.

129" Srov. SEDLACEK, J. Vyklad knih Pisma svatého Starého Zdkona: Vyklad posvitnych Zalmii 1I,
s. 699; STANISLAV, M. Zaltdr, s. 384; BOGNER, V. Zalmy, s. 235.
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tedy bez prestani, ale pomoc stale nepifichazi. Vytrvale se vSak dozaduje vyslySeni,
nebot’ napor zla jiz neni schopen snéset, ocitl se na pokraji zdhuby. Jeho uvahy sme¢-
fuji neustale k jedinému - K podsvéti, které nazyva jamou, hrobem, 7isi zkazy, tem-
notou ¢i zemi zapomneni. Jako pro vSechny starozdkonni Izraelity je i pro néj Seol
mistem, kde lidsky zivot je pouze stinem, kde je ¢loveék odloucen od Boha, a kde neni
Buh, tam je jen zanik. Blizkost smrti, kterou zalmista pocituje, sveéd¢i o tézké ne-
moci, kterou je stizen ziejmé jiz od mladi a kterou bylo pravdépodobné malomo-
censtvi. Pak bychom mohli ver§ 9 brat doslovné, nebot’ v takovém ptipadé¢ smél ne-
mocny opustit vykazané misto az za 7-14 dnu v piipadé vyléceni (Lv 1-5), pokud ne-
moc byla nevylécitelnd, byl neStastnik odloucen od spolecenstvi natrvalo, kontaktu
S nim se chranili i nejblizsi pfibuzni. Malomocenstvi by nasvédcovala i skutecnost, ze
zalmista byl opustén od znamych, dokonce Bohu vy¢ita, ze ho vS§em znamym zhnusil.
V této souvislosti Ize i chapat zminku o uvéznéni, nebot’ takto nemocny ¢lovék byl

“ .y . [ ox 130
skute¢né ,,uvéznén* na jednom misté.

4.2.3 Vzyvani a prosba

Ve druhé casti zalmista pfimo zavaluje Hospodina diivody, pro¢ ho mé zachra-
nit pied smrti. Ri§e smrti v ném vzbuzuje hriizu: mrtvi jsou mimo dosah Bozi lasky,
jeho slitovani na jejich udélu uz nic nezméni. Do podsvéti neproniknou zvésti o Bo-
zich zézra¢nych ¢inech, o zniceni odpircii a vysvobozeni jeho lidu. Pro mrtvé jiZ ne-
plati Panovy pfisliby, nepoznaji jeho starostlivost, nemohou Boha chvalit ani mu dé-
kovat, nemohou oslavovat jeho milosrdenstvi - pro¢ by si tedy Hospodin mél ptat Zal-
mistovu smrt, kdyZ on tak touZi celym svym zivotem Boha oslavovat? Pokud vSak
ma pfijit zdchrana, nesmi Hospodin uz otélet. Jakmile Zalmistu pohlti ,.fiSe temnoty*,
upadne v zapomnéni u Boha i u pfatel a uz mu nebude pomoci. I kdyz ma Bih moc
i nad podsvétim (Am 9,2; Jb 19,25), doposud do této oblasti nezasahoval. Musel by
ucinit zazrak - ale smi Zalmista doufat, ze ho ucini pravé pro n&j? Pro¢ by mél vyko-
nat div pro mrtvého? Zazraky ptece potiebuji zivi, ne mrtvi, vzdyt stiny nebudou

vzdavat Hospodinu chvalu, v hrobé se o jeho divech uz nikdo nedozvi. S velkou

130 Srov. PETERS, N. Das Buch der Psalmen, s. 216-217; SPACIL, B. Psallite regi nostro: rozjimani na
Zalmy pro knéze, svazek II, Zalm 51-100. Olomouc: Velehrad, 1948, s. 280-281; STANISLAV, M. Zaltar,
S. 385-386; DEISSLER, A. Die Psalmen Il, s. 175-176; BIC, M. a kol. Stary zdkon, zalmy, s. 340-341,
OPLETAL, F. Rozjimdani nad zalmy, s. 203.
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vytrvalosti predkladd zalmista Bohu argumenty pro jeho zasah a naznacuje, Ze je
i v Panové zajmu, aby prosebnika vyrval ze smrti, nebot’ jen tak se ukaze jeho moc,

. ., 131
slava a slitovani.

4.2.4 Opétovny narek

V posledni ¢asti zalozpévu, tedy v misté, kde se zpravidla vyskytuje prvek di-
very, se zalmista znovu vraci ke svému naiku. Pfipomina Bohu, Ze se k nému modlil
,rano“, tedy od prvnich okamzikti dne prosil o pomoc, s divérou se na Boha obracel,
nic nezanedbal. V této modlitb¢ vytrvava, prestoze doposud nedostal odpoveéd’, a vy-
trval by i nadale, kdyby mu nehrozila blizka smrt. Proto jsou jeho prosby tak nalé-
havé, modlitba tak intenzivni. UZ nemtze dlouho ¢ekat. Jestli pro néj Bih néco ne-
vykona ted’, jestli ho nechad zemfit, pfipravi ho o moznost dal ho prosit, dékovat mu
za pomoc a chvalit ho.

Nejhorsi v zalmistoveé utrpeni je obava, Ze na n&j Bih zaneviel. Odvratil od n¢j
svou tvaf, neslysi jeho modlitby, od mladi ho poniZzoval, sesilal na n¢ho trapeni, vzda-
lil mu vSechny piatele a nakonec ho necha zemfit. Je vyCerpan svym Zivotnim zapa-
sem a po celou tu dobu musi zapasit jest¢ o Bozi milost. Nejen Ze mu ubyvaji télesné
sily, ale ztraci navic i duSevni rovnovdhu. Hospodinovy hriizy se na néj vali jako
drava voda, pted kterou neni kam se schovat a kterd nemilosrdné pohlti kazdého, kdo
stoji v cesté. Stejné tak nelze uniknout pied Bozim hnévem, ktery si Zalmistu nachazi
jiz od jeho mladi. Celou tu dobu je opustén od Boha i od blizkych, nema u koho hle-
dat ochranu, utéchu, pomoc. Jeho ptatelé ho utvrzuji v presvéd€eni, Ze se na n¢j Bih
hnéva: a pro¢ by se méli starat o toho, koho i1 Biih opustil? VSichni se ho natolik Stiti,
ze uz proto se vyhybaji jakémukoliv kontaktu s nim.**¥? v poslednim versi lze pak vy-
citit naznak rezignace: po dlouhém monologu, ve kterém se objevuji témét az vy-
Citky, zazniva v samotném zavéru vycerpané konstatovani, ze smrt je skute¢né jiz na-
dosah a nic nenasvédcuje tomu, Ze by ho pied ni chtél Bith zachranit. Cely zivot k n¢-

mu volal a ted’ uz nemé zadné nové argumenty, uzZ nema, co by mohl jesté€ dodat, ¢im

B! Srov. STANISLAV, M. Zaltar, s. 386; BIC, M. a kol. Stary zdkon, Zalmy, s. 341; OPLETAL F. Rozji-
mani nad Zalmy, s. 36; ZOUHAROVA, M. Ceské katolické biblické dilo-www.biblicke.dilo.cz [online]
2009-11-08, http://www.biblickedilo.cz/ckbdweb/polozka.aspx?pid=409&Kkid=129.

132 Srov. STANISLAV, M. Zaltdr, s. 387; BIC, M. Stary zdkon, Zalmy, s. 341.
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by mohl Pana obmékcit. Zustdva mu i nadale tiziva a ubijejici nejistota, zda se nad

nim Blh v posledni chvili smiluje nebo ho necha napospas temnotam podsvéti.

4.2.5 Meditace

7. 88 nejlépe vystihuje tvrzeni, Ze , tento Zalm je ukazkou propastnych hloubek,

133 ,
“+* Je ukazkou

do jakych miize Blih piivést Cloveka, aby ho zbavil falesnych opor.
nalidského usili vytrvat v ditvéte, a to 1 v situaci, ktera se jevi jak samotnému trpi-
cimu, tak i jeho okoli, naprosto beznad&jné. Nemocnému se ulevi, ma-li nablizku sta-
rostlivé pratele, ktefi mu poskytnou péci a utésné slovo a tim mu dodéavaji nadéji, ne-
bot’ jsou to pravé piibuzni a pratelé, ktefi trpiciho alesponn navenek povzbuzuji, i kdyz
sami jiz v zachranu nedoufaji. Je vSak hrozné snaset utrpeni v situaci, kdy se od ¢lo-
veéka vSichni odvréti, a to nejen pro pifipadnou osklivost jeho nemoci, ale i z pte-
svédceni, ,,ze si to zavinil sdm®. Stejné muciveé boli i nevyslovené otazky, co asi do-
tyény v Zivoté provedl, Ze ho sam Bih takto trestd.** V kazdé dobg se lidé obavaji
stejnych véci: nemoci, bolesti, utrpeni, smrti. Ani kestané, majici diky vykupné obéti
Kristové Gc¢ast na vécném Zivoté, se vetSinou strachu ze smrti neubradni: jaka hriza
tedy musela doléhat na Zalmistu pii predstavé smrti, navic po Zivoté prozitém ve
zdanlivé Bozi nemilosti.

7 88 neiika nic bliz§iho o pfi¢inich nemoci a utrpeni. N&ktefi autofi se pii-
klanéji k nazoru, Ze Slo o Bozi trest, druzi toto minéni zpochybiiuji. Ve Starém za-
kon¢ je v8ak Biih ¢asto popisovan jako ten, kdo ozivuje i zabiji, ochuzuje i obohacuje,
povysuje i ponizuje (1S 2), a to nikoliv v souvislosti s trestem za h¥ich.*® | v dnesni
dobé Ziji lidé, ktefi jsou po vétSinu Zivota pronasledovani utrpenim, ¢asto aZ nepocho-
pitelnym. Mnohdy nad tim Zasneme, divime se, n€kdy se i pohorSujeme. KdyZ nés sa-
motné potka t€zka nemoc, zaskocCi-li nas smrt blizkého Clove€ka, Casto prvni otazka,
kterou Bohu polozime, je: ,,pro¢ zrovna ja?* Muze to byt disledek naseho pokftive-
ného smysleni o Bohu, které nam ho predklada jako ,,milého Panbicka“, ktery nas sle-

duje laskavym pohledem a nechava nds na pokoji. Mozna se zaméfujeme pouze na

133 B1¢, M. a kol. Stary zdkon, Zalmy, s. 341.

'3 Srov. STANISLAV, M. Zaltdr, s. 385.

135 Podle Stanislava Mikulase povazuje Zalmista svou t&zkou nemoc za Bozi trest (srov. s. 387), Josef
Hrbata naopak uvadi, Ze v tomto zZalmu prosebnik Bozi trest nepfedpoklada (srov. Pisné kralovstvi 11,
s. 407).
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dojemny obraz Madony s Jezuldtkem v naru¢i a piehlizime obraz Bolestné¢ Matky
pod Kristovym kiizem. Zapominame, ze Buh dava, ale i bere, prosime, aby na nas
nenakladal t€zka bfemena, kterych se désime, misto abychom prosili o silu je nést.

Smysl utrpeni je mozno vysvétlit riiznymi zpasoby: jako zkousku viry, trest za
htich, disledek lidské zloby ¢i nevédomosti - to vSe pravdivé vypovida o Bozim po-
selstvi o utrpeni. At uz ale utrpeni ptichazi z jakéhokoli diivodu, nejdilezité;si je ne-
nechat Boha nikdy stranou. I utrpeni ziistdva mnohdy tajemstvim a je ukolem teologii
snaZit se o jeho rozumné vysvétleni.™*® Jisté viak je, Ze utrpeni skonéi teprve tehdy,
az ,,Biih sete kazdou slzu z o¢i. A smrti jiz nebude, ani zalu ani narku ani bolesti uz
nebude.” (Zj 21,4).

Nevime nic o tom, jestli ipénliva prosba zalmisty byla vyslySena tak, jak dou-
fal, miizeme vsak s urcitosti fici, Ze nezahotkl, nepiestal véfit a Zze vytrval v zapase

0 BoZi milost az do konce.

»Pokladam pévce 88. zalmu za velkého ¢loveka, rozhodné vétsiho, nez byli
lecktefi Bozi svédci, ktefi stale znovu prozivali Bozi blizkost v pokoji a lasce.
Vérici ¢lovek, ktery nezmlkl na okraji hrobu po zivoté nepfetrzité nemoci
a v opustenosti od pratel; ¢lovek, jenz ma odivodnény dojem, Ze je utrpenim
ptisné na n¢ho namifen Bozi pohled, a piece se vasnivé k Bohu modli, ta-
kovy cloveék opravdu pochopil Bozi velikost a dava disledn¢ souhlas ke

, , 137
svému tvorstvi.*

136 Srov. HRBATA, J. Pisné kralovstvi 11, s. 407-408.
Y7 Tamtéz, s. 408.
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4.3 Zalm 109

1 v , v o7 v . 70
Pro predniho zpevaka, Zalm Davidiiv.

Boze, ma chvalo, nestav se hluchym,
kdyz se na mé rozeviela
usta svévolna a Istiva!
Zradnym jazykem mé napadaji,
slovy nenavistnymi mé zasypali,
bojuji proti mné bez divodu.
*Osocuji mé za moji lasku,
zatimco se modlim.
°Za dobro mé zavaluji zlobou,
za mou lasku nendvisti.
®postav nad nim svévolnika,
at’ stoji po jeho pravici Zalobce.
At dopadne jako svévolnik, az bude souzen;
jeho modlitba at’ je mu pocitana za htich.
®Dny at’ jsou mu ukraceny,
jeho povéteni at’ prevezme jiny.
*Jeho synové at’ sirotky se stanou,
jeho zena vdovou.
Jeho synové at’ toulaji se po Zebroté,
ze svych rozvalin at’ chodi prosit.
"Na viechno, co ma, at’ poliéi si lichvar,
co vytezil, at’ cizinci loupi.
At nema nikoho, kdo by mu nadale prokéazal milosrdenstvi,
kdo by se smiloval nad sirotky po ném.
BJeho potomstvo bud’ vymyceno,
jeho jméno smazéano bud’ v ptistim pokoleni.
“At Hospodin pamatuje na nepravost jeho otcti
a htich jeho matky vymazan at’ neni.
At je ma Hospodin ustaviéné pred o¢ima,
at’ vymyti ze zeme pamatku po nich
'°za to, 7e nepamatoval na milosrdenstvi,

ale pronasledoval ¢lovéka ponizeného a ubohého,
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chtél usmrtit zkruseného v srdci.
"Miloval zlofe&enti, at’ ho postihne!
O pozehnani nestal, at’ se ho vzdali!
8Zloteceni oblékal jak 3aty;
at mu pronikne nitrem jak voda,
at’ mu prostoupi kosti jak ole;.
At mu je jako roucho, kterym se hali,
opaskem, kterym se pfepasava ustavi¢én¢.
®To at’ si vyslouzi od Hospodina ti, ktefi m& oso&uji,
ktefi proti mn¢ zlovolné mluvi.
2Ty viak, Panovniku Hospodine,
ukaz na mné pro své jméno,
jak je tvé milosrdenstvi dobrotivé, vysvobod’ mé!
#Jsem ponizeny ubozak,
V nitru mam zranéné srdce.
B0dchazim jako stin, ktery se prodluzuje,
jako lu¢ni kobylka jsem smeten.
?\/ kolenou se podlamuiji postem,
bez oleje chatra moje télo.
2>Jsem jim jenom pro potupu,
jak me vidi, pottasaji hlavou.
%®Pomoz mi, muj Boze, Hospodine,
podle svého milosrdenstvi me zachran,
?’aby poznali, 7e tva ruka to byla,
zes to ucinil ty, Hospodine.
%Jen at’ zlofedi, ale ty Zehnej!
Kdyz povstali, at’ je stihne hanba,
a tvij sluzebnik se zaraduje.
#Stud at’ poleje ty, kdo mé oso&uji,
hanbou at’ se zahali jak plastém.
**Moje usta vzdaji Hospodinu velkou chvalu,
mezi mnohymi ho budu chvalit,
3nebot’ stanul po pravici ubozaku,

aby ho zachranil pted jeho soudci.
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4.3.1 Charakteristika zalmu

7 109 patii do skupiny Zalozpévii jednotlivce a je fazen mezi tzv. zalmy ,.klet-
bové®. Je také zalmem mesiaSskym: pokud ne ptimo, pak alesponl obrazné: David je
predobrazem trpiciho Mesiase, nepfitelem v zalmu je Jidas. Struktura je typicka pro
zalozpévy, jen mezi prednesenou stiznost a prosbu o pomoc jsou vlozeny kletby.
A pravé pohled, jakym pohlizeji autofi na tyto kletby, se velmi rtizni.

SEDLACEK'® vyklada kletby nikoliv jako svolavani trestii na nepfatele, nybrz
jako Zalmistovu predpovéd’ trestt pro nepiatele. Ve smyslu proroctvi chape kletbovou
&ast zalmu také KUNICKY,™ ktery ji viak vztahuje na osud MesiSovych nepfatel;
Vyklady ke Starému zdkonu III**° zase vkladaji kletby do Gst samotnému Zalmistovi
jako prosbu o potrestani protivniki. Se zcela odlisnym nazorem piichazi HRBATA,**
ktery naposledy uvedeny vyklad oznacuje za omyl nekterych biblistd a liturgickych

o 142
redaktoru.

Podle néj nelze pohlizet na v. 6-19 jako na slova zalmistova, ale jako na
citaci neptatelskych vyrokt proti Zalmistovi. Potvrzeni spravnosti této teorie spatiuje
zvlasté ve v. 20. Poukazuje také na skutecnost, ze prave v. 6-19 jsou vlozZeny do uvo-
zovek, coz svéd¢i o citaci. Je vSak zifejmé, Ze tyto uvozovky vlozil do zalmu ve své
knize sam Josef Hrbata, nebot’ v ekumenickém piekladu, v piekladu Vulgaty podle
Bognera ¢i podle Sedlacka ani v prekladu latinského originalu ,,Piana* Josefa Kunic-
kého se uvozovky nenachéazeji. Sdm Hrbata uvadi, ze starobiblické texty neznaly na-
Sich oznaceni (tecky, ¢arky, uvozovky), ale ze on sam tuto upravu s uvozovkami ,,po-
klada za nejspravngjsi«.**® K tomu nazoru se ptiklani i PETERS,*** ktery v. 6-15 piisu-
zuje zalmistovym nepfatelim, pficemz hlas zalmisty se ozyva opét az ve v. 16. Tim
se liSi od Hrbaty, ktery za citaci nepfatel povazuje v. 6-19.

Proti vykladu Josefa Hrbaty se stavi Josef Kunicky:

38 Srov. SEDLACEK, J. Vyklad knih Pisma svatého Starého Zdkona: Vyklad posvatnych Zalmii II,
s. 868.

39 Srov. Rozjimavy preklad Zalmii a kantik Fimského brevidre, s. 330.

140 Srov. STAROZAKONNI PREKLADATELSKA KOMISE PRAHA. Vyklady ke Starému zdkonu 11, s. 497.

181 Srov. HRBATA, J. Pisné krdlovstvi I1, s. 499-500.

2 Ti dokonce doporugili tento zalm (jakoz i Z 58 a 83) vypustit z breviafe, nebot’ zlofeGeni se zcela
neshoduje s kiestanskym ucenim o lasce k nepfatelim. Srov. tamtéz.

3 Tamtéz, s. 499.

144 Srov. PETERS, N. Das Buch der Psalmen, s. 279.
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»Neni tfeba se domnivat, ze David v kletbach pouze cituje, co o ném samot-
ném fikaji jeho nepratelé, jak by tomu napovidal vers 20. po malé vsuvce,

vzdyt to, co je v kletbach obsazeno, neptatelé nemohli Davidovi vytykat ani

ve velkém hnévu.“'*®

Stard tradice v prosebniku tohoto zalmu vidéla JeziSe Krista a zlofeeni chapala
jako proroctvi o pomluvach a obvinéni Krista, néktefi cirkevni Otcové zlotfeceni srov-
navali s Kristovym proroctvim o zniceni Jeruzaléma.’® Uvodni a zavéretné verse
byly chépany jako modlitba Pané k Otci, kdyZ vzal na sebe nase htichy 1 s témito
kletbami (srov. Gn 4,8-12; R 6,23; L 11,50-51); ve versich 21-29 byla spatiovana
modlitba Krista v Getsemanské zahrad¢; verSem 25 zazniva IzajaSova zvést o trpicim
Mesiési (Iz 53,4n), v poslednich dvou verSich pak vzdava Spasitel Otci dik a chvélu
za svou zachranu a oslaveni.*’

Zalm je mozno rozdglit do tif oddilti: nejprve piedklada Zzalmista Bohu své stiz-
nosti (v. 1-5), poté nasleduje zlofeCeni (v. 6-19), v zavéru pak prosi zalmista o slito-

148 ,
Zatimco

vani a oslavuje Hospodina, ktery se ho zastal pied nepftateli (v. 20-31).
prvni ¢ast mluvi o n€kolika protivnicich, ve druhé ¢asti uz je jmenovan pouze jeden;
sttidani mnozného a jednotného ¢isla neni vSak v zalmech neobvyklé. Je mozno vys-
vétlit to tim, Ze jednotlivec byl soucésti spoleCenstvi: spole¢nou modlitbu mohl piev-
zit jedinec, stejné tak nafek jednotlivce mohl byt piijat celym spoleéenstvim.149

Doba sepsani Z 109 je nejista. Nadpis udava jako autora Davida, a pfestoZe se
zdaji byt nékteré vyrazy z doby pozd¢jsi, nemizeme ani tak stary plivod vyloucit.
Obsah zalmu se viak v nékterych mistech s Davidovym Zivotem neshoduje. Castéji je
tedy vznik Zalmu kladen do doby po babylonském zajeti.lSO Po novém uspotfadani li-

turgie v r. 1970 byl tento Zalm vypustén z breviaie.>*

Y5 Rozjimavy preklad Zalmii a kantik Fimského brevidre, s. 330.

16 Védecky popis jeruzalémské katastrofy z roku 70 po Kr. fimskymi legiemi ukazuje, e se tu dos-
lova splnila slova Zalmu 109,16-19.* Srov. RICCIOTTI, G. Storia d’Israele 11, Torino, 1938, s. 498-516.
(Citovano podle: HRBATA, J. Pisné krdlovstvi 11, s. 500).

187 Srov. HRBATA, J. Pisné krdlovstvi II, s. 500.

Y8 Srov. tamtéz, s. 499; STAROZAKONNI PREKLADATELSKA KOMISE PRAHA. Vyklady ke Starému zdkonu
I, s. 497.

9 Srov. ZOUHAROVA, M. Ceské katolické biblické dilo- www.biblickedilo.cz [online] 2009-11-09,
http://www.biblickedilo.cz/ckbdweb/polozka.aspx?pid=553&kid=129.

0'Srov. SEDLACEK, J. Vyklad knih Pisma svatého Starého Zikona: Vyklad posvamych Zalmii II,
S. 868-869.

51 Srov. HRBATA, J. Pisné kralovstvi 11, 5. 501.
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4.3.2 Predneseni stiznosti

V 1. versi zalmu je oznacen David jako autor. V tom piipad¢ by slova zalmu
mohla byt namifena proti Idumejci Doegovi (1S 21,8; 22,9), ktery oceriioval Davida
pred Saulem. N¢ktefi jmenuji jako onoho protivnika Achitofela, ktery za Absolonovy
vzpoury zradil krale (2S 15,31). Oznaceni v Zalmu se vsak hodi spiSe na Doega.
Davidovu autorstvi by nasvédcovaly vyrazy zalmu 1 jeho obsah, nebot’ vykazuji znac-
nou podobnost s jinymi Davidovymi Zalmy (napi. Z 11, 16, 27, 51, a zv1asts 68).1>

Slova zalmu vyslovuje ¢loveék nespravedlivé obzalovany, napadeny Istivymi ne-
prateli. Utika se k Bohu jako ke svému jedinému zastanci, kterého cely zivot chvalil
a oslavoval: proto se i ted’ na n&j s divérou obraci. Hospodin je svédkem jeho neviny
a jako nejvyS$imu Soudci mu patii veskera chvala (Dt 10,21). Slova ,,nestav se hlu-
chym® naznacuji, ze az doposud Hospodin k pachanym nespravedlnostem mlcel. Je
mozné, ze zalmista se zatim ani Bozi pomoci nedovolaval a snazil se feSit situaci
vlastnimi silami, nebot’ jeho slova v ivodu Zalmu postradaji naléhavost jinych Zalo-
zpévi, kdy Hospodin mléel k dlouhodobému naiku (srov. Z 13 a 88). Ted’ vsak uda-
losti dosly tak daleko, Ze jeho sily nestaci a je potieba Boziho zasahu.

VerSe 2-5 popisuji utrapy, které Zalmistovi pfichystali jeho protivnici, li¢i jejich
zlomyslné jednani, nepravdivé, Istivé a jizlivé feci. On jim vSak k takovému jednani
nezavdal Zadné pfic¢iny. Modlil se za n¢ a oni mu odplaceli dobré zlym. Podobné si
stézoval prorok Jeremias: ,,Coz ma byt odménovano dobro zlem, Ze mi kopou jamu?
Pamatuj, jak jsem pied tebou staval a mluvil v jejich prospéch a odvracel od nich tvé
rozhotf¢eni.” (Jr 18,20). VerSe miZeme vztadhnout i na Davida, ktery vzdy plnil vérné

své povinnosti, ponejvice vSak na samotného Krista, ktery se modlil za své neptatele

(L 23,34)."3

52 Srov. SEDLACEK, J. Vyklad knih Pisma svatého Starého Zdkona: Vyklad posvatnych Zalmii II,
S. 868-869; Rozjimavy preklad zalmii a kantik Fimského breviare, s. 330.

53 Srov. SEDLACEK, J. Vyklad knih Pisma svatého Starého Zdkona: Vyklad posvatnych Zalmii I,
S. 870; Rozjimavy preklad zalmii a kantik Fimského brevidre, S. 331; STAROZAKONNI PREKLADATELSKA
KOMISE PRAHA. Vyklady ke Starému zdkonu III, s. 497, ZOUHAROVA, M. Ceské katolické biblické dilo-
-www.biblicke.dilo.cz [online] 2009-11-09,
http://www.biblickedilo.cz/ckbdweb/polozka.aspx?pid=553&Kkid=129.
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4.3.3 Kletba

Ve druhé ¢asti se modlitba méni v kletbu a misto nepfatel zmiiovanych v prvni
casti se zde objevuje pouze jediny protivnik. Je nutno pfipomenout, ze proklindni ma
V Pismu sv. své pevné misto. Vedle prvni kletby vyfé¢ené samotnym Hospodinem nad
hadem jsou to napt. prosby krale Chizkijase, kdyz Cetl ve svatyni dopis asyrského
uto¢nika Sancheriba (2Kr 19,14-19) nebo kletby JeremiaSovy svolavané na jeho pro-
tivniky (Jr 18,21-23), které jsou v mnohém téméf totozné s kletbami Z 109.%%

Druha cast zaCind prosbou zalmisty, aby Buh ptedvedl jeho protivnika pted
soud a 0 jeho osudu aby rozhodl svévolnik, tedy ¢loveék, ktery pievraci pravo. Bude
s nim jednano tak, jak jednal on s druhymi. Nedovold se svého prava, nedocka se

spravedlnosti. Po jeho pravici at’ stoji zalobce'*

(hebrejsky satan, fecky diabolos),
aby odtud odesel jako odsouzeny. Kdyby chtél od sebe odvratit rozsudek modlitbou,
tato at’ je mu pficitana za dalsi htich, protoze nepochazi z upfimného smysleni, ale ze
strachu. Nadto ani on nemél slitovani s druhymi, nesmi ho tedy poznat ani sdm na
sob&. Nemilosrdnym soudem hrozi i sv. Jakub: ,,Na Bozim soudu neni milosrdenstvi
pro toho, kdo neprokézal milosrdenstvi.“ (Jk 2,13).156 Kletba ma nepftiteli ukratit zi-
vot a zbavit ho ufadu.” Kdo ztratil uiad, piisel zpravidla i o sviij majetek, ndkdy byl
odsouzen i k smrti. Do konce Zivota bude protivnik zit v bidé a jeho pied¢asnou smrti
ztrati jeho rodina - ¢etnd a doposud dobfe zajiSténa - ochrance a zivitele. Cela rodina
tak bude trpét za jeho viny, jeho déti se stanou Zebraky, budou se potulovat bez do-
mova, nebot’ ten bude zbofen. Vdovy a sirotci méli v Hospodinu zastance (Ex 22,21),
to vSak nebude platit pro rodinu svévolnika. Nenajdou zastani ani u Boha ani u lidi.
Majetek, na kterém si zakladal, zabavi lichvafr, veskeré jméni pfipadne cizinci, jeho

détem se nedostane ni¢eho. Zadny véfitel nesmi mit slitovani ani nad nim ani nad

154 Srov. STAROZAKONNI PREKLADATELSKA KOMISE PRAHA. Vyklady ke Starému zdkonu III, s. 497,
ZOUHAROVA, M. Ceské katolické biblické dilo-www.biblicke.dilo.cz [online] 2009-11-09,
http://www.biblickedilo.cz/ckbdweb/polozka.aspx?pid=553&kid=129.

155 Podle izraelského soudnictvi po pravici vinika stal Zalobce, po pravici nevinného jeho obhéjce; to
byla zevni forma soudni (Zach 3,1; 1Sam 29.,4; 2Sam 19,2; Job 30,12).“ Rozjimavy preklad zalmii
a kantik rimského breviare, s. 332, pozn. €. 6.

10 Srov. tamtéz, pozn. &. 7.

157 Doeg byl velmi vlivnym ufednikem Saulovym a zneuzil ufadu proti Davidovi (1Sam 21,7; 22,9).«
Tamtéz, pozn. €. 8. Tento vers citoval i sv. Petr pfi volbé apostola Maté¢je a vztahoval ho na Jidase (Sk
1,15-26).
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jeho détmi. Jeho jméno bude vymazano jiz v piistim pokoleni,158 nebot” jeho potom-
stvo bude vymyceno. Vymazani jména znamend ztratu nadéje a spasy (Ex 32,33).
Hospodin bude mit pied o¢ima nejen jeho provinéni, ale i nepravost jeho otcti. To vSe
se stane proto, ze svévolnik jednal kruté, neprokdzal milosrdenstvi, nenavidél Boha
I bezmocného ¢lovéka, zranéného v srdci chtél usmrtit. Jeho zast’ mu nedovolila vy-
konat nic dobrého. Zlotfeceni bylo pro né¢j nécim tak vSednim, jako je obycejny Sat,
ktery se denné obléka; prokleti, které svolaval na druhé, postihne jeho samotného.
Kletba prostoupi celou jeho bytost tak, jak olej prostupuje vSechny pory az do kosti,
jako voda, ™ ktera pronikne do viech koutd; zahali ho tak, jak zahaluji Elovéka
§a‘[y.160 Sevie svévolnika jako opasek, ktery neustale ptidrzuje odév, cely jeho Zivot
I veskera jeho ¢innost budou kletbou poznamenany, zpisobi rozklad téla i duSe. V za-
véru podrobného popisu nepftitelova osudu vyslovuje Zalmista presvédceni, ze Blh
jako posledni soudce vSech lidi vykond sviij soud a jeho vérni se dockaji spra-

vedInosti.t®

4.3.4 Prosba a chvala

V zévereéné Casti se Zalmista obraci k Bohu, kterého nazyva Panovnikem, tedy
tim, kdo ma moc nad druhymi vladnout, soudit je a trestat. Zaroven tim Bohu pfipo-
mina, ze patii k jeho sluzebnikiim, je soucasti Boziho lidu, a proto smi ocekavat od
Hospodina pomoc. Nebot’ panovnik chrani své poddané tak, jak otec ochraniuje své
dité: nemuaze byt hluchy k utrpeni svych vérnych. Upozoriiuje Boha na svou bezmoc-
nost a poniZenost. I kdyz ve svém zlofeceni nepfiteli plsobil snad sebejisté, ted’ pou-
kazuje na svou pomijivost - jak pomiji stin pfed vecerem, a kdyz zanikne zcela, nas-
tane tma, tak i zivot prosebnika skonci, nedocka-li se v€asné Bozi pomoci; a na svou

zranitelnost - jako kobylky, které 1ze snadno setiast z odévu a které lidé zahanéli ze

198 pogitame-li pokoleni po 40-ti letech, pak jiz vtak kratké dob& upadne protivnikovo jméno
vV zapomnéni. Srov. SEDLACEK, J. Vyklad knih Pisma svatého Starého Zdakona: Vyklad posvatnych zal-
mui 11, S. 874,

159" Obrazné réeni o vodé mize byt nardzkou na ob&t Zarlivosti (Nm 5, 22)“. BOGNER, V. Zalmy,
s. 305, pozn. €. 18.

100" Lidé na Vychové neodkladaji $at ani na noc.“ Rozjimavy preklad Zalmii a kantik Fimského brevi-
are, s. 333, pozn. ¢. 19.

8L Srov. SEDLACEK, J. Vyklad knih Pisma svatého Starého Zikona: Vyklad posvitnych zalmii 11,
S. 872-875, STAROZAKONNI PREKLADATELSKA KOMISE PRAHA. Vyklady ke Starému zdakonu IlI,
s. 497-498.
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svych poli. Aby odvratil své potupné postaveni, tvrdé se postil a piisnym plstem
zeslabl tak, ze se sotva udrzi na nohou. Odepiel si 1 péci o t8lo,? které jiz chatra. Je
vystaven posméchu svych nepiatel, ktefi nad nim potiasaji hlavou.’®® Nepiestava
vSak véfit, ze Hospodin se ho zastane, ze ukaze vSem protivnikim svou moc, aby
bylo zfejmé, ze o ponizeni i povyseni nerozhoduji lidé, ale Bith. Zacatek verse 28 n¢-
ktefi autoii vykladaji jako modlitebné piani, jini v ném spatiuji spiSe konstatovani
stavu, ktery nastane; v kazdém ptipad¢ zde ale zalmista vyjadiuje jistotu, ze zadné
uklady nemohou vérnému Bozimu sluzebniku ublizit. Nastrahy protivniki se obrati
proti nim, stud je poleje, nebot” utrpi porazku.

V zéavéru zalmu zazniva zalmistiv slib, ze bude Hospodina chvalit a oslavovat
za jeho pomoc. Po jeho pravici ted’ stoji sam Biih, ktery nedopusti, aby nad nevinnym

riv e r 1. 164 . r v v . o Y 1
zvitdzil svévolnik.®* Jeho srdce je plné vd&Enosti, nebot’ Bih se ho vefejns zastal.'®®

4.3.5 Meditace

Pokud se n¢kdy ozyva namitka, Ze jazyk Zalmu je dneSnimu ¢lov€ku nesrozu-
mitelny a nékteré kletby se mohou zdat dokonce usmé&vné, % netyka se to v Zadném
piipadé Z 109. Osud, ktery ma byt protivniku pfichystan, sdili zvla§té v dnesni dobé
mnoho lidi, at’ uz v roli vinikli nebo obéti. Kazda kletba vytf¢ena v tomto zalmu, ma
svou aktualnost i dnes. Tak jak Zalmista trpél faleSnym obvinénim neptatel, i dnesni
doba piinasi nespravedlivé Zaloby, kiiva svédectvi a 1Ziva nafCeni. Lidé ptichazi
k soudu s nadéji na spravedlnost, odchazeji vSak Casto zklamani, nebot oc¢ekavali
spravedInost a dostalo se jim pouhého prava. A stejné jako v dobé zalmisty, i dnes se

obzaloba i obhajoba snazi piekroutit pravo ve sviij prospéch. Zalmista si je viak

162V zarmutku byvalo i t&lo bez obvyklé denni pée (2S 14,2). STAROZAKONNI PREKLADATELSKA

KOMISE PRAHA. Vyklady ke Starému zakonu 111, s. 498-499.

163 Tehdy to znamenalo asi tolik, jako kdyz dnes nad né&kym méavnou rukou.* Tamtéz, s. 499.

164 Piedobrazné: Spasitel ma pied soudem velerady po pravici Boha Otce, ktery ho rozsudkem vele-
rady ucinil vitézem, zatimco veleradu stihla vécna hanba.” Rozjimavy preklad zalmii a kantik Fimského
breviare, s. 334, pozn. ¢. 31.

185 Srov. SEDLACEK, J. Vyklad knih Pisma svatého Starého Zdkona: Vyklad posvatnych Zalmii I,
S. 878; STAROZAKONNI PREKLADATELSKA KOMISE PRAHA. Vyklady ke Starému zdakonu II1, s. 498-499.
166 T&zko si predstavime, Ze by dnes nékdo pial protivniku, aby mu Bih vylamal zuby v ustech nebo
aby se rozplynul jak tratici se vody; stejné tak vzdalené nam zni slova o ztupenych Sipech a slizkém
plzi a naprosto nic nam nefika véta: ,,dfive nez co pochopi, uz trnim pod hrnci vam budou®, jak o tom
mluvi Z 58, ktery svym zlofetenim patfi mezi nejtvrdsi kletbové Zalmy. Je tfeba mit neustale na zfeteli
metaforické vyjadfovani starozakonnich Izraelitli a pohliZzet na tyto texty v kontextu tehdejsi kultury
a zplsobu mysleni.
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tohoto védom, a proto hleda utocisté u Boha: v tom se nejvice odliSuje od dneSnich
lidi, jejichz cesta a nad¢je konci u svétského soudu. Kdo zazil nespravedlivou nebo
nemoralni zalobu, dobfe chape ptani nespravedlivé obvinéného zalmisty, aby i jeho
protivnici byli zalovani a souzeni stejné nemoralnimi lidmi, jako jsou oni sami.

Dé&sivy je pozadavek, aby modlitba byla pocitana svévolniku za htich: jako by
mu zalmista chtél vzit jakoukoliv moznost obraceni a chtél ho tak navéky vyloucit
z Bozi blizkosti. SEDLACEK'® sice vysvétluje tuto vétu tak, Ze svévolnik neni schopen
upiimné modlitby a pokud by se piece jen modlil, bylo by to pouze ze strachu pred
trestem: takova modlitba tedy at’ neni vyslySena, pfesto nam muize pfipadat tato klet-
ba jako nejhorsi ze vSech: zatimco vSechny nasledujici kletby zasahuji pouze Zivot
pozemsky, tato se tyka ztraty zivota vécného. Je vSak tfeba mit na paméti, ze ve Sta-
rém zékon¢ jesté nebyly znamy pojmy ,,dokonalé a nedokonald litost™ a Zalmista ziej-
m¢é naprosto nepiedpokladal, Ze by jeho nepfitel byl n€kdy schopen jakékoliv litosti.
Pokud by se modlil jen ze strachu pfed trestem, i tak by setrvaval ve své zatvrzelosti
a jeho strach by nevychazel z litosti, ale ze zloby.

Velmi srozumitelné jsou ndm i disledky dalsi kletby, tykajici se ztraty uradu.
Snadno si umime ptedstavit, co se stane, kdyz ¢lovek ztrati své zaméstnani: nasleduje
ztrata postaveni 1 postupny odliv pratel; nedostatek financnich prostiedki piiméje
nest'astnika k ptijcce, a kdo jiny ptj¢i penize nezaméstnanému nez lichvai? Neschop-
nost splacet aroky vede k dalsim ptijékam, a kdyz uz neni kde si vypuj¢it, dochazi ke
ztraté¢ majetku. Celd rodina se ocitne bez domova a bez prostiedkli. Neni vyjimkou,
ze si takovy €love€k sdhne na Zivot, a pak dochézi i na zalmistova slova o vdové a si-
rotcich.

O néco méné hrizné se nam muize jevit prani o vymyceni svévolnikova potom-
stva, je vSak tieba si pfipomenout, jak velky vyznam mélo pro starozakonni Izraelity
cetné potomstvo. Pocetna rodina byla chapédna nejen jako projev Boziho pozehnani,
ale znamenala také silné zastoupeni a vyznamné postaveni v narod¢ 1 snadnéjsi obra-
nu pied protivniky. Vymieni rodu se rovnalo ztraté jména a upadnuti v zapomnéni:
nic po ¢lov€ku nezistalo, jeho jméno bylo vymazano, jeho rodina se stala za par let
zcela neznamou - prestala existovat. | v dnesni dobé¢, kterd uz nevnima déti jako po-

zehnani, lidé tézce nesou, zlstane-li jejich manzelstvi bezdétné; kazdy touzi alespon

187 Srov. SEDLACEK, J. Vyklad knih Pisma svatého Starého Zdikona: Vyklad posvitnych zalmii 11,
s. 873.
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po jednom potomku, ktery by naplnil nadéje rodici, byl jim oporou ve stafi, spravo-
val rodinny majetek a nesl dal rodové jméno.

V zalmu se mluvi o svévolniku, ktery prondsledoval ponizené a ubohé, nem¢l
s nimi slitovani. Dobie tak reprezentuje Clovéka dnesni doby, ktery se fidi heslem
,ber, kde ber®, ktery vydelava penize nekalym zptisobem, at’ uz lichvou nebo nedos-
tatecnym ohodnocenim lidské prace a vyplacenim nizké mzdy ¢i dokonce jejim zadr-
zovanim, podvody nebo vydiranim. A protoze i dnes tito lidé ¢asto unikaji svétské
spravedlnosti, dovolava se Zalmista pomoci u Hospodina a prosi ptimo jeho, aby tito
lidé neunikli trestu, aby na né seslal to, co oni pfichystali druhym.

Kdyz se nad Z 109 opravdu dikladné zamyslime a dovedeme zlofeéeni v ném
uvedena do vsech dusledkl, miizeme nabyt dojmu, Ze Zzalmista byl naprosty barbar,
¢loveék pomstychtivy a zly. Z naSeho pohledu by za tyto slova mél snad Bith potrestat
spiSe jeho nez nepfitele. Musime vSak znovu zdiraznit, ze kletby nejsou ve Starém
zékoné v zadném piipad€ chapany jako prostiedek pomsty, ale jsou vysledkem bez-
nadéjného postaveni ¢loveka, ktery jiz vycerpal veskeré své moznosti, nema se kam
obratit a vi, Ze jediny, kdo mu mize pomoct, je sam Bih. Je si navic védom, ze patii
k Bozimu lidu, se kterym je Hospodin vazan smlouvou, jsou tedy spojenci a zalmista
h4ji Bozi véc: je vérnym Hospodinovym sluZebnikem a pravé pro tuto skutecnost je
svymi protivniky utlaovan a vystaven posméchu. Utoky jeho nepiatel tedy nejsou
vedeny jen proti osob¢ zalmisty, ale zaroven i proti Bohu. Pokud Bith nezakro¢i, bu-
dou mit tito nepratelé dalsi diivod k posméchu. Zalmista si je védom, ze Hospodina
nesmi nikdo beztrestné urdZet, vzdyt’ kolikrat potrestal 1 svlij vyvoleny narod za jeho
zpronevery: jak by tedy mohl zlstat hluchy k urdzkam neptatel? Tvrdé vyrazy, které
prosebnik pouziva pro vyjadieni svych pocitil, zcela odpovidaji tehdejsSimu zptisobu
uvazovani i vyjadifovani, proto neni na misté pohorSovat se nad nimi.

Podle HRBATY'®® miizeme Z 109 vnimat jesté z jiného pohledu, a to jako Kris-

tovo proroctvi o zhoubé¢, kterou na sebe piivolal izraelsky narod svou zatvrzelosti.

,»Buh dal Izraeli volbu mezi pozehnanim a kletbou (Dt 11,26-28); lzrael zvo-
lil ve své vétsing kletbu zavrzenim Mesiase (Mt 27,25): ,,Jeho krev at’ padne
na nas a na nase déti.“ I vidci Izraele to potvrdili, kdyz citovali na otazku

Pan¢ o osudu zlych vinaf osmy ver§ zalmu a fekli: ,Kruté ty zlosyny

188 Srov. HRBATA, J. Pisné kralovstvi 11, 5. 500.
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odpravi a svou vinici pronajme jinym vinafim® (Mt 21,41). Odtud tragické
a litujici slovo Kristovo: ,,Kolikrat jsem chtél tvoje déti shromazdit, jako
shromazd'uje kvocna svoje kufatka pod kiidla, ale nechtéli jste. V4§ diim je

proto ponechdn vam samotnym* (Mt 23,37-38).16°

Tento ndzor vSak neni ve shod¢ s postojem katolické cirkve, a to zvlasté po

II. vatikdnském koncilu. Jan Pavel II. k tomu vyslovné uvedl:

“V kiestanském svété - netvrdim, ze na strané cirkve jako takové - se pfilis
dlouho sifily mylné a nespravedlivé vyklady Nového zakona vzhledem k Zi-
dovskému narodu a jeho tidajné viné. Tyto interpretace rozsévaly neptatelské
pocity vii¢i Zidam a byly naprosto definitivné odmitnuty druhym vatikan-

skym koncilem.”*"

169 HRBATA, J. Pisné kralovstvi 11, 5. 500.
0 Citovano podle: 14 Cirkevné déjiny - Teologicky semindi CASD, s. 14 [online] 2010-14-02,
http://www.tscasd.cz/download/koinonia/14 02cirkevnedejiny.doc.
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5 VYZNAM ZALOZPEVU

Tedy zbyte¢né jsem si uchoval ryzi srdce
a dlan¢ omyval nevinnosti?

Kazdy den se na m¢ sypou rany,

kazdé rano byvam trestan.

Kdybych tekl: ,,Budu mluvit jako oni®,
vérolomné bych opustil rod tvych synd.
Premyslel jsem, jak se v tom vSem vyznat,
nesnadné se mi to zdalo.

Teprv kdyz jsem vstoupil do svatyné Bozi,

pochopil jsem, jaky vezmou konec.
773,13-17

V posledni kapitole se zaméfime na vyznam a uziti Zalozpévl v dnesni dobé.
Ptedchozi oddily ndm umoZnily 1épe chapat staroorientdlni mySleni 1 mentalitu staro-
zakonnich Zidi, coZ je prvnim a nejdilezitéjsim krokem na cesté k pochopeni Zalo-
zpévu a zvlasté Zalmovych kleteb. Vime-li, Ze barvité liceni udalosti a hojné uzivani
metafor patfilo k béZnému zpisobu tehdejsiho vyjadfovani, nemély by nas tvrdé vy-

razy v né€kterych Zzalmech zaskocit a jiz viibec ne pohorsit.

5.1 Starozakonni ¢lovék a Buh

Pro lid Starého zakona byl charakteristicky piedev§im vztah k Bohu. Tento
vztah mél riizné podoby: mohl byt plny vdéku a chvaly v dobach vitézstvi, plny narku
v dobach utisku nebo také plny vzpurnosti ve chvilich poruSeni smlouvy uzaviené
S Hospodinem. Nékdy se stalo, ze izraelsky narod na svého Boha ,,zapomnél* a vzda-
lil se mu, takové poc¢inani se mu ale vzdycky vymstilo, a dfive nebo pozdéji byl vztah
opét navazan. Jinymi slovy fe¢eno, Blth nebyl nikdy Izraelitim lhostejny. Pfi Cetbé
Starého zakona pozorujeme, Ze Pan neustdle ke svému vyvolenému narodu promlou-
val a konal pro néj velké Ciny, coz muze vzbuzovat mylnou ptedstavu, Ze prebyval

uprostied nich ,,fyzicky®”, Ze si na n¢j mohli téméf ,,sahnout”. Pro Izraelity vSak
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nebylo jednoduché udrzet si viru v jediného Boha, jehoz podobu neznali a nesméli si
ji vytvofit. Hospodin se mohl dat svému lidu poznat jen prostfednictvim proroku
a svych ¢inti, jenze mnoho lidi proroky nepfiijalo a odmitlo je poslechnout. I velké
¢iny upadly po néjaké dobé v zapomnéni a ¢as jim postupné ubral na zdzracnosti.
Proto se v zalmech neustéle tyto velké Bozi skutky pfipominaly: vSechny divy, které
Hospodin kdy vykonal pro svlij narod, byly znovu opakovéany a neustale probouzely
Vv lidech nadéji a diveéru v Bozi pomoc a péci. Stejné tak byly pfipominkou i Bohu,
kdyz dlouho mlicel k utrpeni naroda. Bylo by tedy omylem domnivat se, ze lid Sta-
rého zdkona mél situaci leh¢i, kdyz jeho zastupci pravidelné s Bohem hovotili a dos-
tavali od néj ptikazy, nebot’ i tento lid mél svobodnou viili a mohl se dobrovolné roz-
hodovat pro Boha nebo proti nému. Protoze Biih byl soucasti Zivota Izraelit, nemél
zalmista problém dat najevo jak svou radost, tak bolest, zcela oteviit své nitro pred
Bohem. Hospodin byl pro n¢j n€kdo, s kym v zivoté pocital, komu se mohl s divérou
svétit, kdo pro jeho narod vykonal velké skutky, i kdyZ on sam je tfeba nezazil. VéEril
vsak, Ze je pravda vse, co vypravéli o Hospodinu jeho otcové, véfil, Ze to, co vykonal
pro jeho ptedky, vykona i pro néj. Tak jak byl chvalozpév modlitbou starozakonniho
¢lovéka v radosti, byl Zalozpév jeho modlitbou v tisni.

Pro Izraelity byl Bih Bohem, ktery ma jméno, a toto jméno jim sdé€lil. Sami ho
kromé toho nazyvali i dal§imi jmény: byl jejich kralem, panovnikem, otcem, zachran-
cem i soudcem a tim také vyjadfovali sviij vztah k nému.

Ve zplsobu, jakym starozékonni lidé v Zalmech pfijimali utrpeni, je mnoho po-
korného. Byli si védomi své hiiSnosti, ze které Casto jejich utrpeni pramenilo, a ne-
snazili se ji pfed Bohem ani zakryvat ani omlouvat, naopak: svij hiich vyznavali, ne-
bot’ védéli, ze pred Bohem neziistane nic ukryto (Z 51,5-6). Pokud byli pfesvédéeni
0 své neving, nevahali na ni Boha upozornit, a pravé pro sviij divérny vztah k nému
si mohli dovolit i takové narky, které se jevi jako vycitky. Jejich fe¢ byla pfima a bez
vytacek. Dokdzali velice pfesné popsat svou situaci a ¢asto odhalili i1 pfi¢inu svého
trapeni. Nesnazili se piedstirat zbozné city, kdyz byli vystaveni dlouhodobé bolesti,
nepiijimali utoky nepftatel pasivné, s filosofickym klidem, netrpéli mlcky, ale vtahnuli
Boha do vSech svych psychickych stavii. Podobali se détem, které nemaji potfebu nic
predstirat, které se smé&ji, kdyz maji radost, placou, kdyz citi smutek a utikaji do bez-

peci k rodicim, kdyz se citi ohrozeni. Védéli o své lidské slabosti a bezmocnosti, byli
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S ni srozuméni a o to vice se spolé¢hali na Boha. Ten znd i ty nejskrytéjsi myslenky,

proto neni potieba obavat se vyslovit je pfed nim nahlas.

5.2 Dnesni ¢lovék a Buh

Zasadni rozdil mezi starozédkonnim a modernim ¢lovékem dnesni doby spociva
ve skutecnosti, Zze soucasny ¢loveék zdaleka nebere existenci Boha jako samoziejmost.
Zaklada si na své svobodé a zejména pak na svobodném rozhodnuti v co nebo v koho
vetit, a zda viibec véfit. Prvnim problémem lidi tzv. véficich byva Casto neschopnost
nebo neochota Boha pojmenovat. Vyznani viry mnoha lidi zni: ,,ja v néco véfim,
V néco, co je nad nami, n€kde mezi nebem a zemi*“ a tady jejich ndboZenstvi konci.
S predstavou osobniho Boha nema nic spole¢ného, a proto se tito lidé ani nemohou
obracet k Bohu jako ke svému ochranci.

Ani vztah kiestani k Bohu viak neni bez nedostatki. DEISSLER! si st&Zuje, Ze
»zalozpev se z kiestanské praxe téméf uplné vytratil - a to navzdory JeziSové naiku
na kizi (srov. Zd 5,7). Tato ztrata poskodila Zivy vztah k Bohu. Navic jsme se odvé-
zili pokladat modlitbu chvaly za modlitbu prvotadou, a prosbu za druhotadou.“ I pro-
to jsou nékteré zalozpévy a kletby v nich obsazené ,,pro kiestansky zaludek prosté
nestravitelné*.? Prostor nasi komunikace s Bohem jsme zuzili na chvalu a diky, jako
by smutek a Zal nepattily do kiestanského Zivota. Natikani a plac se neslucuje s vizi
radostného kiest'ana a v ofich mnohych plati: dobry kiestan = radostny kiestan. Ve
chvilich téZkosti si jesté dovolime prednést néjakou prosbu, ale natikat pfed Bohem
se mize mnohym zdat nedistojné, nepatficné, opovazlivé a co je nejhorsi - mnoho
ktestanll to ani nenapadne. Plakat pfed Bohem, protestovat, vykficet svou bolest pfi-
tom neni ani v nejmensim nevhodné nebo drzé, nebot’ Blih toto pravo ¢lovéku ptiz-
nal, a co vic: dal mu adresu, na kterou se muze s diivérou obratit - svou adresu.'”
Lidé vsak pfesto davaji prednost jinym adresdm a hledaji pomoc u ptatel, psychiatrt,
advokatii, v alkoholu nebo v lécich. Néktefi si na Boha ani nevzpomenou, jini si ho

nechavaji az jako posledni ,,nouzové* feSeni. I mnozi kiestané jakoby odmitali pfiz-

nat, 7e je ,,1épe utikat se k Hospodinu nez doufat v ¢lovéka“ (Z 118,8).

1 DEISSLER, A. Chodit s Bohem, s. 69.
172 HREBIK, J. Jazyk starozakonnich zalmii, zvlasté kletby, jako modlitba dnesniho kiestana, S. 53.
13 Srov. FILIPI, P. Kdo slysi miij ndrek?, s. 90.
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»INestéstim nasi doby neni, Ze si lidé na své trapeni stézuji. Ale Ze si stézuji
na nespravné adrese. Stézuji si na Boha, ktery to a to dopusti, misto aby si
stézovali Bohu, zZe to a to dopustil. V Zalmech je Hospodin tim mistem, tou
podatelnou, kde se pfijimaji stiznosti a protesty. Sem se Zalmisté obraceji, na
tuto adresu se odvolédvaji, nikam jinam. Neobraceji se k silam osudu, nezeb-
raji o zastani u mocnych tohoto svéta - ani jedinkrat ne! Svou obranu proti
domnélym i skuteénym kiivdam nikdy neberou do svych vlastnich rukou. Ze

se ukfivdény brani, to je lidské, velmi lidské a nam u zalmistt blizké, sympa-

. , , .. ’ % r r 174
tické. Otazka je, jakou obranu zvolime a odkud c¢ekame napravu.*

Od starozakonnich zalmista se odliSujeme i zpisobem ptijimani utrpeni: presta-
vame ho totiz vnimat jako nedilnou soucast pozemského Zivota. Kazdé utrpeni se sna-
zime co nejdiiv odstranit, aniz bychom ptemysleli nad jeho smyslem, a to, které od-
stranit nedokazeme, vnimame jako kiivdu a nespravedlnost. Klademe Bohu otdzky,
proc to ¢i ono na nas dopustil a chceme se zbavit kiize, ktery nam byl Bohem urcen.
Pfijmout utrpeni a bolest at’ uz jako trest za nase htichy nebo Bozi plan, ktery ma sviyj
smysl, 1 kdyZ ndm zistava zahalen, je dneSnimu ¢lovéku stale vice vzdalené.

Nejvetsi rozdil je ale v pohledu na hiich. Zatimco Zalmista ho vnimal jako néco,
co se Hospodinu hnusi, my jsme si zvykli zavirat pted hiichem oc¢i. Hfichy, které se
pfili§ rozmnozily, dokonce tolerujeme, a ne zfidka je za hiich pfestdvame povazovat.
Umime si Bohu stézovat na hfisnika, ale neumime si stéZovat na hiiSnost. Nedoka-
Zeme byt poboufeni hiichem, neumime dat najevo ani pfed Bohem, jak ndm hfich
vadi, mnohdy nam totiZ ani nevadi.

D4 se tedy fici, ze starozdkonni lidé meli k Bohu zdravéjsi vztah, jejich usudek
nebyl pokfiveny, protoZe svého Boha znali. A znali ho proto, Ze ho zapojili do svého
Zivota, a to jak v radosti, tak v slzach. Mnozi kfestané neuctivaji Boha, ale svou pied-
stavu o ném, mnozi ho berou ve svém zivot¢ jen jako ,,ned€Ini povinnost. Brat Boha
jako milujiciho otce, ktery nedava svym détem vzdy to, co chtéji, ale vzdy dava to, co

potiebuji, je nejlepsi cesta, kterou kiest'an mulize jit.

4 ElLip1, P. Kdo slysi mij narek?, s. 90.

67



5.3 Poselstvi Zalozpévu

Predevsim je tfeba pfipustit, ze tak jak zalozpévy mohly byt osobni modlitbou
trpiciho Cloveéka pied 3 tisici lety, mohou byt osobni modlitbou i dnes. V kazdé dobé
zazivaji lidé stejné pocity radosti, smutku i strachu. Jen malo autorti v§ak na vyznam
zalozpévl ukazuje pravé z tohoto pohledu. Vétsinou se slova zalozpévl vkladaji do
ust krali - predstaviteli celého naroda, zdlraziuje se - zvlaste u kleteb - horlivé hajeni
Bozi cti zalmistou, v pfeneseném smyslu se vztahuji zalozpévy na Krista nebo jsou
chépany jako ,,projev soucitu a opravdové bratrské solidarity se vSemi, kdo jakkoli
trpi a jsou deptani promyslenou, chladnokrevnou zlobou druhych®.'”> Chybi jasné
sdéleni, Ze Zalozpévy se mohou stat nasi osobni modlitbou v pravém slova smyslu.

Nekteti autofi se dokonce proti takovému vnimani Zalozpévl stavi, napf.
KoLARCIK'"® tvrdi, Ze ,,by byl jen plytkym kiestanem ten, kdo by si z narkd vypajéil
obrazy a slova popisujici nepfatele a vztahoval by je na osobni protivniky ve svém
vlastnim zivoté. Spojovat neptatele z narkl s osobnimi soupefi v Zivoté je zneuzitim
zalml.*“ Zde je namisté ujasnit si, kdo je tim nasim ,,0sobnim soupefem®. Pokud by
Slo o souseda, ktery je nam ,.trnem v oku“, a pomoci zalmti bychom na néj chtéli
umyslné svoldvat nestésti, pak by to bezesporu zneuzitim zalmii bylo. Pokud je vSak
,,osobni soupet* nékdo, kdo nas bezdiivodné napada, poskozuje nas nebo nas fyzicky
¢i psychicky pronésleduje, je namisté obracet se o pomoc k Bohu, nebot’ pak nejde
Z nasi strany o pomstu, ale o hledani ochrany, kdy stejn¢ jako zalmista nechceme brat
»spravedlnost do svych rukou®, ale ponechavame na Bohu, jakym zpiisobem se nas
zastane. Neni také zadnym projevem kiest'anské lasky mlcet ke zlu kolem nas. Nasi-
mi nepfateli dnes jsou sobectvi, lhostejnost, ateizmus, konzumizmus, sekularizace
a mravni uvolnénost, tedy vétSinou ne konkrétni lidé, ale zplisob Zivota konkrétnich
lidi. Mnohdy citime, ze zachovat si v tomto svété viru v Boha, Zit podle jeho ptika-
zani a nepodlehnout jednoduchému stylu zZivota vétSiny, nas stoji velké mnoZstvi sil
a vule, zvlasté kdyz vidime, Ze praveé tém, kteti bez zabran sleduji své cile, se vede
nepomérné 1épe nez ndm. A praveé v takovych situacich mame plné pravo stéZovat si
Bohu, Z4dat po ném zastani proti t€m, kteti nds poniZzuji nebo nadm ubliZzuji, miiZeme

pfed Hospodina pfedstoupit po vzoru zalmisty jako ,,vérni sluZebnici®, ktefi jsou si

175 HREBIK, J. Jazyk starozakonnich zalmii, zvlasté kletby, jako modlitba dnesniho kiestana, S. 55.
78 KoLARCIK, M. Zalmy, s. T1.

68



védomi své hiiSnosti, ale vytrvavaji ve vife. Je dovoleno po Bozi cesté obcas klopy-
tat, vzdyt’ nékdy ani neni mozné jit po ni zpiima a razn¢, dilezité je z ni nesejit. Kdo
se o to snazi, mize si sméle brat Boha jako svého spojence, nebot’ i s ndmi Hospodin
uzaviel smlouvu: jsme soucasti lidu Nové smlouvy. ,,Kdyz n¢kdo odsuzuje nena-
Ze je temperamentnéj$i a mozna bere zlo Vélinéji.“177 A prave to nejlip vystihuje zal-
mové kletby: pokud Zidé proklinali vice nez my, bylo to zptisobeno tim, Ze dobro
a zlo chapali daleko hloubé¢ji. Privodnim znamenim dne$ni doby a mnohych kiest'ant
je pasivnost a neutralita. Nejenom ze se Casto bojime déat najevo své rozhoiceni nad
Spatnosti, ale co hiif: sami pfestdvame rozhoiceni citit. Pfestavaji nas pohorSovat véci,
které by starozakonni Zidy nenechaly v klidu.'”® Zapominame, Ze i Kristus mél ne-
ptatele a nijak se jim nesnazil vetfit do piizné

Modlitba Zalozpévil nas vybizi k divete, otevienosti a pravdivosti. Neni divod,
abychom utrpeni snaseli bez protestu, trpné, ¢i dokonce s radosti. KiiZz zistane kii-
zem, vzdy bude tizit a ubirat nam sil. S Bozi pomoci ho vSak dokédzeme nést az do
konce. Z zalozpévli miizeme Cerpat nad&ji, Zze i v nejvétsim souzeni je Bth s nami,
i v celozivotnim utrpeni mame jistotu, ze na nas Bih nezapomnél. Jedingé, co od nas

oc¢ekava, je vérnost az do konce.

., Ve druhé svétové valce napsal jeden véfici polsky Zid ve varSavském hofi-
cim ghettu tuto modlitbu, jez pfetrvala ohen, ac jeji autor zahynul i S Zenou
a détmi: ,,Hledal jsem T&, BoZe, a $el jsem za Tebou, i kdyz jsi mé& od sebe
odstrkoval; plnil jsem Tva ptikazani, i kdyZz jsi mé€ Casto bil; miloval jsem T¢,
i kdyz jsi meé ponizil az k zemi, vydals m¢ do hanby i posméchu a nyni do-
pousti§ na nas smrtelné trapeni. Tys délal, Boze, vSechno mozné, abych
v Tebe nevéftil, ale fikdm Ti, mij Boze a Boze mych otcti: Nepodaii se Ti,

abych se odvratil od cesty viry! Budu vzdy v Tebe véfit a Tebe milovat!“*"”

1 HRBATA, J. Pisnée kr’dlovstvi 11, s. 501.
8 Srov. LEwWIS, C. S. Uvahy nad Zalmy, s. 28.
19 Citovano podle: HRBATA, J. Pisné krdlovstvi II, s. 408.
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ZAVER

Cilem této prace bylo ukézat, ze i modlitba stara tisiceleti se mlze stat osobni
modlitbou ¢loveka 21. stol. Tento piredpoklad se opira o skutecnost, ze i kdyz v pru-
behu dé&jin dochazelo k nejriznéjsSim zméndm at’ uz v oblasti védecké, kulturni, nabo-
zenské, socidlni ¢i spolecenské, Clovek jako takovy ziistava stale stejny. Zazivame ty-
téz emoce, jako lidé zijici v davnych staletich, méni se pouze diivody téchto emoci.

Pti Cetbé Zalozpévii miizeme pocitovat zvlastni solidaritu s Zalmistou, ktery se
nam zaroven stava nékym velmi blizkym. Jestlize se zalozpévy modlime, nalézame
Vv nich utéchu v nasem trapeni, kterd prameni z védomi, ze ve vSech dobach byli lidé
vystavovani nejriiznéj§im zkouskam a bolestem, a soucasné Cerpame nadé&ji, Ze tak
jak Blih pomohl trpicimu Zalmistovi, pomtiZze i ndm. Pfijmeme-li Zalozpévy jako svou
vlastni modlitbu v nasi tézké situaci, stane se i nas vztah k Bohu otevieny a zivy, ne-
bot’ svéfujeme Bohu své nejvnitinéjsi pocity, predstupujeme pied n¢ho bez pretvarky,
bereme ho jako blizkého pfitele, pfed kterym neni tieba skryvat slzy a cokoliv pted-
stirat. Zacneme tak naSe prosby, narky i stiZnosti smérovat k jedinému piijemci,
k Bohu, a jen tak se mizeme dockat pomoci. V neposledni fad¢ pak pokorné uznava-
me svoji ubohost, slabost, nevédomost a ohrani¢enost, které provazeji nase pozemské
byti.

Nézory autorti na zalozpévy se v mnohém riizni. Cilem této prace vSak nebylo
zjistit ,,kdo ma pravdu®. MiiZzeme konstatovat, Ze vSechny ndzory uvedenych autorii
jsou bezesporu spravné a obohacujici. Stejn¢ tak se mizeme na zalozpevy divat i my
svym vlastnim pohledem, ktery ndm umozni vytvofit si k nim takovy vztah, ktery pro
nas bude co nejpiinosnéjsi. Jedinym nepfijatelnym feSenim je uzivat zalozpévy, a zej-
ména pak zalmové kletby, jako nastroj osobni pomsty. Pravé kletby se ukazaly byt
urcitym problémem, nebot’ jak jiz bylo vyse uvedeno, kletby byly donedavna pro vét-
Sinu autorti ,,tabu®. V tomto sméru lze vyzvednout vyklad Josefa Hiebika, ktery se
jako jeden z mala vénoval tematice Zalmovych kleteb pomérné obsahle.

Modlit se Zalozpévy vyzaduje jistou davku odvahy: znamena to osvobodit se od
nazoru, ze spravna modlitba je pouze modlitba dikl a chval, ptfipadné prosby za nase
blizni. Upfimna modlitba Zalozpévli predpoklada postavit se pfed Hospodina ,,tvafi

Vv tvar®, tedy bez masky na obliceji, kterou si mnozi zvykli nasazovat pied druhymi
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a kterou pfi rozhovoru s Bohem zapominaji odlozit. Mozna pravé pohled na modlitbu
jako na ,,rozhovor s Bohem pfili§ zaméfil nasi pozornost na onen vyraz ,,rozhovor®,
ktery vétSinou vnimame jako klidnou a decentni rozmluvu, takze vycitky adresované
Bohu povazujeme spise za opovazlivost nezli za modlitbu. Zapominame vsak, ze nase
,klidné dialogy* s Bohem mohou byt ¢asto pouze proudem nasich slov bez obsahu.
Mizeme tedy shrnout, ze Zalozpévy piinaSeji dvoji poselstvi: v kazdé dobg,
Vv kazd¢ situaci mize kazdy ¢lovék spojit své utrpeni s utrpenim druhych a ptekonat
tak hranice Casu a prostoru; a stejn¢ tak mize kazdy clovek v jakékoliv tézké situaci
,Vvylit*“ pfed Bohem vSechny své negativni emoce a pustit jej do nejtemnéjSich koutil
svého srdce s divérou, ze Hospodin od né&j ,,svou tvar neodvrati“. V naSem pozem-
ském putovani, kde nas utrpeni provazi po cely zivot, je toto poselstvi zdrojem utéchy

a nad¢je.

Pozehnan bud’ Hospodin,
ze vyslySel mé prosby!
Hospodin je sila ma a $tit mdyj,
mé srdce v néj doufa.
Pomoci jsem dosel, proto v srdci jasam,
svou pisni mu budu vzdavat chvalu.
Hospodin je sila svého lidu,
spasna zastita svého pomazaného.
Zachran svij lid
a zehnej dédictvi svému,
bud’ mu pastyfem

a nes jej na ramenou vécné!

7.28.,6-9
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SEZNAM POUZITYCH ZKRATEK

Oznaceni a nazvy knih Pisma sv.

Gn 1. kniha MojziSova (Genesis)
Ex 2. kniha MojziSova (Exodus)
Lv 3. kniha MojZiSova (Leviticus)
Nu (Nm) 4. kniha MojziSova (Numeri)
Dt 5. kniha Mojzisova (Deuteronomium)
Joz kniha Jozue

Sd kniha Soudci

1S (1Sam) 1. kniha Samuelova

2S (2Sam) 2. kniha Samuelova

1Kr 1. kniha Kralovska

2Kr 2. kniha Krélovska

1Pa 1. kniha Paralipomenon

Jb (Job) kniha Job

Z kniha Zalm

Iz kniha proroka lzajase

Jr kniha proroka Jeremiase

Ez kniha proroka Ezechiela

Oz kniha proroka Ozeése

Am kniha proroka Amose

Zach kniha proroka ZacharjaSe
Mal kniha proroka Malachiase

76


http://ktf.cuni.cz/~ryskova/Uvod%20do%20Pisma/Z%C3%A1kladn%C3%AD%20c%C3%ADrkevn%C3%AD%20dokumenty.doc
http://ktf.cuni.cz/~ryskova/Uvod%20do%20Pisma/Z%C3%A1kladn%C3%AD%20c%C3%ADrkevn%C3%AD%20dokumenty.doc
http://www.biblickedilo.cz/ckbdweb/polozka.aspx?pid=409&kid=129

Sir
Mt

Sk

E( =<

JK
1Pt
Z]

Zkratky

aj.
bibl.

(@]}

LXX

mj.
napr.
pol.
pozn.
pf. Kr.
prel.

resp.
stol.
Srov.
SV.

tzv.

vyd.

kniha Sirachovcova

evangelium podle Matouse
evangelium podle Lukase
evangelium podle Jana

Skutky apostolské

list sv. apostola Pavla Rimaniim
list sv. apostola Pavla Zidéim
list sv. apostola Jakuba

1. list sv. apostola Petra

Zjeveni apostola Jana

ajiné
biblicky
¢islo
Septuaginta
%

mimo jiné
napftiklad
polovina
poznamka
pied Kristem
pielozil

rok
respektive
strana
stoleti
srovnej
svaty, svateé
takzvané
vers

vydéani

77



